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PREFACE

This document is called the Resettlement Policy Framework (RPF) for the Project “Vietnam
Emergency Flood Disaster Reconstruction Project” (EFDR). It has been developed in
compliance with World Bank’s Involuntary Resettlement (OP/BP 4.12) and the regulations of
the Government of Vietnamese (GOV) on compensation, assistance and resettlement for five
provinces of Ha Tinh, Binh Dinh, Phu Yen, Ninh Thuan and Quang Ngai.

This RPF will be applied to all activities, sub-projects and other investments under the EFDR
to be financed by the World Bank that involve land acquisition, compensation, and relocation
as defined by OP 4.12.
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GLOSSARY

Affected persons (APs)

Cut-off-date

Eligibility

Entitlements

Income
restoration

(livelihood)

Inventory of Losses

(IOL)

Livelihood

Project impact

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project

Individuals, organizations or businesses that are directly
affected socially and economically by WB-funded projects
caused by the involuntary taking of land and other assets that
results in (i) relocation or loss of shelter; (ii) loss of assets or
access to assets; or (iii) loss of income sources or means of
livelihood, whether or not the affected persons must move to
another location. In addition, affected person is one for whom
involuntary restriction of access to legally designated parks and
protected areas that result in adverse impacts on livelihoods
also.

Is the date when the PPC issues the Notification of Land
acquisition for the relevant project (Article 67.1 of Land Law
2013) before implementation of detailed measurement
survey. Affected persons and local communities will be
informed of the cut-off date for each project’s component, and
that anyone moving into the project component areas after that
date will not be entitled to compensation and assistance under
the Project.

The criteria to receive benefits under the resettlement program.

Include compensation and assistance for APs based on the type
and extent of damage.

A set of activities to be provided to the affected people who lost
income sources or means of livelihoods to restore their income
and living standard, as equal to or better than pre-project level.

Is process of accounting for physical assets and income affected
by project.

A set of economic activities, involving self-employment, and or
wage employment by using one’s endowments (both human
and material) to generate adequate resources for meeting the
requirements of the self and household on a sustainable basis
with dignity.

Any consequence immediately related to the taking of a parcel
of land or to restrictions in the use of legally designated parks
or protected areas. People directly affected by land acquisition
may lose their home, farmland, property, business, or other
means of livelihood. In other words, they lose their ownership,
occupancy, or use rights, because of land acquisition or
restriction of access.
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Replacement cost The term used to determine the amount sufficient to replace lost
assets and cover transaction costs. For losses that cannot easily
be valued or compensated for in monetary terms (e.g. access to
public services, customers, and supplies; or to fishing, grazing,
or forest areas), attempts are made to establish access to
equivalent and culturally acceptable resources and earning
opportunities.

Resettlement In accordance with the World Bank’s Operational Policy on
Involuntary Resettlement (OP 4.12), it covers the involuntary
taking of land that results in (i) relocation or loss of shelter, (ii)
loss of assets or access to assets; or (iii) loss of income sources
or means of livelihood, whether or not the affected persons
must move to another location.

Severely Displaced Means DPs who will (i) lose 20% (10% for vulnerable

Person households) or more of their total productive land and assets
and/or more of their total income sources due to the Project, (ii)
have to relocate.

Stakeholders Any and all individuals, groups, organizations, and institutions
interested in and potentially affected by a project or having the
ability to influence a project.

Vulnerable groups Groups of people who might suffer disproportionately or face
the risk of being further marginalized by the effects of
resettlement and specifically include: (i) women headed
household (single, widow, disabled husband) with dependents,
(i1) disabled (loss of working ability), the elderly alone, (iii)
poor people according to the criteria issued by the MOLISA,
(iv) the landless, and (v) ethnic minority people.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 3|Page
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1. INTRODUCTION
1.1. Project Description

1. The Government of Vietnam received a loan from the World Bank for Vietnam
Emergency Flood Disaster Reconstruction Project including Binh Dinh, Phu Yen, Ninh
Thuan, Quang Ngai and Ha Tinh provinces (hereafter called the EFDR!). The Project
Development Objective is to reconstruct infrastructure assets in the project areas. The PDO
will be achieved by rebuilding key infrastructure assets based on a “build back better”
approach emphasizing all stages of infrastructure lifecycle including design, construction and
maintenance and strengthening institutional capacities for climate and disaster risk
management.

2. In order to achieve these objectives, the project consists of 04 components with the
following contents:

(i) Component 1: Resilient Reconstruction of Flood Damaged Infrastructure at
Provincial level. The objective of Component 1 is to strengthen resilience of flood
affected communities in five selected provinces through the reconstruction and
rehabilitation of damaged critical provincial-scale infrastructure, specifically
irrigation, flood control and road/bridge infrastructure. This Component will be
implemented by the selected provinces. The affected areas will benefit from
restored access to public services/facilities thereby increasing the economic growth
and access to social services. The reconstructed critical flood prevention structures
and the restored roads and bridges will also increase the safety of people and assets,
and serve as supply and rescue lines in the event of a disaster. It will have 5 sub-
Components each of which will be implemented by the five respective provinces:

(a) Sub-Component 1: Resilient Reconstruction in Binh Dinh Province: This
sub-Component will fund damaged roads and bridges, including landslide
protection and slope stabilization, associated drainage systems and other
structures to increase resilience; (ii) damaged irrigation systems, including
diversion structures, canals and canal structures, desilting and reshaping of
drainage channels; and (iii) damaged flood prevention/control structures,
including river embankment structures, dykes, revetments, etc.

(b) Sub-Component 2: Resilient Reconstruction in Phu Yen Province: This
sub-Component will fund resilient reconstruction of damaged roads, bridges,
irrigation systems and flood prevention/control structures in Phu Yen
Province.

(¢) Sub-Component 3: Resilient Reconstruction in Quang Ngai Province: This
sub-Component will fund reconstruction of damaged roads, bridges,
irrigation systems and flood prevention/control structures in Quang Ngai
province.

(d) Sub-Component 4: Resilient Reconstruction in Ninh Thuan Province: This
sub-Component will fund reconstruction of damaged roads, bridges,
irrigation systems and flood prevention/control structures in Ninh Thuan
province.

(e) Sub-Component 5: Resilient Reconstruction in Ha Tinh Province: This
sub-Component will fund reconstruction of damaged roads, bridges,

! Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project (hereafter called EFDR)

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 4|Page
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(i)

(iii)

(iv)

irrigation systems and flood prevention/control structures in Ha Tinh
province.

Component 2: Enhance government’s disaster recovery capacity. The
Objective of this Component 2 is to strengthen the institutional capacity of the
government at the central and provincial levels to respond to future disasters. It
will be implemented by the Ministry of Agriculture and Rural Development
(MARD). Component 2 will finance: (i) evaluation of the effectiveness of the
existing flood risk reduction efforts in the Central Region, using the 2016 floods as
a case study; (ii) development of streamlined fast-track procedures for preparation,
prioritization, financing resources mobilization and implementation of the
emergency reconstruction and recovery; and (iii) building capacity of DRM
agencies on damage and loss assessment methodology. Counterpart funding will
partially support the participation of provincial officials to the training and
workshop organized by Component 2.

Component 3: Project Management. The objective of Component 3 is to support
project management, safeguards and monitoring and evaluation. It will be
implemented by the Binh Dinh Provincial People’s Committee. It will fund
activities related to supporting project implementation such as overall reporting,
project-related audits, safeguard, monitoring and evaluation, project oversight,
mid-term review and end-of-project impact evaluations. Component 3 will also
fund equipment and provision of training to strengthen the Provincial Project
Management Units (PPMUs), as well as individual consultants and operating costs.
This component will also support coordination and reporting of the different
components of the project.

Component 4: Contingent Emergency Response. The objective of this
component is to improve Viet Nam’s capacity to better respond to disasters.
Following an adverse natural or man-made event that causes a major disaster, and
after a Government declaration of a national disaster, this component would be
intended to strengthen the emergency preparedness and immediate response
capacity. The Government of Viet Nam may also request the Bank to re-allocate
project funds to this component to partially cover emergency response and
recovery costs. The funds are allocated for immediate use after an eligible disaster
in the future. This component could be used to channel additional funds should
they become available as a result of an emergency.

3. Tentative time of the EFDR project implementation is 4 years, from 2017 and to 2020.
Total investment of the project is estimated at US$ 130.3 million, in which IDA loan from the

World Bank is US$ 113 million and GFDRR Financing is US$ 2 million. The Table bellowed
presents total investment allocated for each investment component of the project:

Table 1: Total Investment Of Each Component Under the Project

Project Components Project cost IBI.{D or_IDA Trust Funds Counterpart
Financing Funding

Component 1: Resilient

Reconstruction of Flood

Damaged Infrastructure at 122 122 0.0 105

Provincial level

Component 2: Enhance 2.5 0.0 2.0 0.5

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project
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Project Components Project cost IB@ or_IDA Trust Funds Counterpart
Financing Funding

government’s disaster recovery

capacity

f/[‘;g‘;ig‘;‘l‘lf:;f + Project 5.1 0.8 0.0 43
Emersency Response 00 09 00 0
Total Costs 130.3 113.0 2.0 15.3
Total Project Costs 130.3 113.0 2.0 15.3
Front End Fees 0.0 0.0 0.0 0.0
Total Financing Required 130.3 113.0 2.0 15.3

1.2. Scope of Land Acquisition And Resettlement

4.  The project will support resilient recovery and reconstruction in five priority provinces
affected by the 2016 floods and future climate-related events. The project will generate
positive benefits to disaster affected people including poor, women, ethnic minorities (EMs),
in the form of improved access to critical infrastructure and services and resilience
enhancement as well as agricultural production support by improved irrigation systems.
Specific investments to be supported under the project have been identified with objectives of
minimizing social adverse impact. Since the project will use build-back-better approaches for
affected roads and infrastructures, some subprojects would cause losses of land or assets. In
addition, it is envisaged potential loss of livelihoods due to the temporary restriction of access
and interruption of irrigation water supply during construction period.

5. According to above mentioned EFDR project, as there is possibility for only Component
1 to cause land acquisition and resettlement impacts on residents in the project areas, the
reason is that land acquisition is implemented for recovery, reconstruction of some systems of
irrigation, embankment, dykes, provincial/district roads, rehabilitation of some roads in
residential area and so on. During the pre-FS period, with closed corporation among the
World Bank, Ministry of Planning and Investment with the Project Management Unit (PMU)
of Ha Tinh, Quang Ngai, Binh Dinh, Phu Yen and Ninh Thuan provinces, at the same time,
through consultation with local authorities at levels, the proposed subprojects were selected,
identified based on criteria, such as listed in the provincial social-economic planning,
impacted by natural disaster in 2016. The purpose is to avoid or mitigate and limit impacts as
long as land acquisition scope is at least and impact magnitude on resettlement is the lowest.

6. Based on initial surveyed information, the total permanent affected area of the project is
484,001m?, of which 208,840m? is agricultural land; 65,625m? is perennial land; 9,820m? is
forest land; 750m? is aquaculture land and 198,960m? is public land (such as transportation,
irrigation, unused land). There are 1,302 households affected by the land acquisition for the
EFDR, of which 27 households are severely impacted (losing 20% of more of agriculture
land) and there is not any households to be relocated. Of 1,302 there are 320 ethnic minority
households affected (280 in Ninh Thuan and 40 in Quang Ngai). The estimated total area of
land temporarily affected is 505,000 m?. The acquired land area is mainly road verges and
public land to serve the purpose of installation of storm water collection and waste treatment
pipelines. Preliminary details of the subproject’s impacts are shown in Table 2 overleaf.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 6|Page
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7. More accurate details of land acquisition requirements, resettlement impacts, land areas,
number of houses, structures, crops, trees and other properties to be acquired/moved and the
exact number of partly-affected, temporary affected (if any) and relocated households will be
identified during the implementation of socio-economic survey (SES), inventory of loss (IOL)
for preparation of the resettlement action plan(s) for each sub-project.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 7|Page
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Table 2: Preliminary Statistics On Land Acquisition And Resettlement In 05 Project Provinces

No. of AHs impacted
with agricultural land

Acquired Land Area (m?)

No. of No. of No. of
No. Province : . Relocated . . TOTAL
AHs APs Losing Losing . . . . .
households o Residential | Perennial | Rice Forest | Aquaculture | Public
less than 20% or
land land land land land land
20% more
I | HA TINH 298 1,556 0 295 3 0 1,300 | 15,500 0 0 29,700 46,500
II | QUANG NGAI 73 292 0 71 2 0 9,400 0 4,500 750 65,500 80,150
III | BINH DINH 610 2,457 0 610 0 0 193,340 0 0 81,460 274,800
IV | NINH THUAN 294 1,295 0 294 0 44,525 0 5,320 0 0 49,851
V | PHU YEN 27 124 0 5 22 0 10,400 0 0 0 22,300 32,700
TOTAL 1,302 5,724 0 1,275 27 0 65,625 208,840 9,820 750 198,960 484,001
(Source: PPMUs, March, 2017)
Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 8|Page
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1.3. Objectives and Principles of Resettlement Policy Framework

8.  The Law on Land No. 45/2013/QH13, Article 87.2 requires “...For the projects using loans
from foreign and international organizations, for which Vietnam has committed to a policy
framework for compensation, support and resettlement, that framework shall apply”. So, this
Resettlement Policy Framework (RPF) of the project is prepared in compliance with the World
Bank’s OP/BP 4.12 and the Vietnam's Laws and Decrees on compensation, assistance and
resettlement.

9. The basic objective of the RPF to ensure that all AHs of the project (APs) will be
compensated at replacement cost and assisted with restoration measures to help them improve or
at least maintain the living conditions and the capacity to make income before the project. The
RPF is prepared to guide the preparation of RAPs during the project implementation phase. The
RPF gives out bases for preparing, reviewing and approval of RAPs for the subprojects that
require land acquisition, compensation and resettlement regardless of financial sources.

10. This RPF is to be submitted to the Prime Minister (or authorized to the PPCs of
participating provinces) for approval and to the donor for clearance before Agreement
Negotiation. The Resettlement Policy Framework has been disclosed in the Vietnamese language
and made available on the project website and made available in sub-project for affected
communities. The English version of the RPF has been publically disclosed at the World Bank
internal and external website.

1.4. Linked Activities

11. OP 4.12 also applies to other activities resulting in involuntary resettlement that are:
(i) Directly and significantly related to the project;
(i) Necessary to achieve its objectives as set forth in the project documents; and
(ii1) Carried out, or planned to be carried out, contemporaneously with the project.

12. Based on the above criteria, in the FS stage, linked activities will be defined and described
in specific RAPs. The application of OP 4.12 (including due diligence review, institutional
arrangement, and Client’s commitments) and provisions of this RPF will also be discussed in
those safeguard instruments.

13. This RPF shall be used as guidance for the detailed planning and implementation of the
Resettlement Action Plans in sub-project under the Emergency Flood Disaster Reconstruction
Project (EFDR) as mentioned above.

2. LEGAL FRAMEWORK

14. This Resettlement Policy Framework was prepared in compliance with the applicable and
relevant law of the Government of Vietnam (GoV) related to land acquisition, compensation,
support, and resettlement, and in compliance with the World Bank’s Operational Policy on
Involuntary Resettlement.

2.1. The Legal Framework of the GoV

15. The legal framework with respect to land acquisition, compensation and resettlement is
based on the Constitution of the Socialist Republic of Vietnam (2013), and the Land Law 2013,
and other relevant decrees/guidelines. The principal legal documents applied for this RPF
include the following;:

. Constitution of the Socialist Republic of Vietnam adopted on November 28, 2013.

. Land Law No. 45/2013/QH13 dated November 29, 2013 of the National
Assembly on Land (effective on July 1, 2014).

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 9|Page



RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

. Decree No. 43/2014/ND-CP dated May 15, 2014 of the GoV on detailing a
number of articles of the Land Law.

. Decree No. 44/2014/ND-CP dated May 15, 2014 of the GoV on land prices;

. Decree No. 45/2014/ND-CP dated May 15, 2014 of the GoV on collection of land
use levies.

. Decree No. 46/2014/ND-CP dated May 15, 2014 of the GoV on collection of land
rent and water surface rental.

o Decree No. 47/2014/ND-CP dated May 15, 2014 of the GoV on compensation,
support and resettlement upon land recovery by the State.

o Decree No. 84/2013/ND-CP dated July 25, 2013 of the GoV on development and
management of resettlement housing;

o Decree No. 38/2013/ND-CP dated April 23, 2013 of the GoV on management and
use of official development assistance (ODA) and concessional loans of donors;

. Circular No0.36/2014/TT-BTNMT dated June 30, 2014 of MONRE on land

pricing method; compilation of and adjustment to land price lists; determination
of specific land prices and consultancy on land pricing

° Circular No0.37/2014/TT-BTNMT of MONRE dated June 30, 2014 on
compensation, support and resettlement upon land recovery by the State.
. Decision No0.63/2015/QD-TTg of the Governmental Prime Minister dated

November 16, 2012 on policy on assistance in vocational training and job search
for workers whose land is withdrawn by the state.

. Decision No0.1956/2009/QD-TTg of the Governmental Prime Minister dated
November 17, 2009 on vocational training for rural.
° Decree No. 16/2016/ND-CP dated March 16, 2016 & Circular No.12/2016/TT-

BKHDT dated August 8, 2016 on management and utilization of Official
Development Assistance (ODA) and concessional loans of foreign donors.

o Decree No0.01/2017/ND-CP dated January 06, 2017 on amendments and
complements to several Decrees detailing the implementation of Land Law.

16. Other relevant laws, decrees and regulations include: the Construction Law
No0.50/2014/QH13 dated June 18, 2014 on construction activities, rights and obligations of
organization and individual investing in civil works construction and construction activities;
Decree No.102/2014/ND-CP on sanctioning of administrative violations in the field of land;
Decree No.15/2013/ND-CP dated February 6, 2013 on quality management of constructions;
Decree No. 12/2009/ND-CP dated February 12, 2009 on the management of construction
investment projects; Decree No.126/2014/ND-CP on marriage and family law implementation,
stipulating that all documents registering family assets and land use rights must be in the names
of both husband and wife.

17. Decrees relevant to protection and preservation of cultural property include Decree No.
98/2010/ND-CP Detailed regulations for implementation of some articles of the Law on Cultural
Heritage and the Law on editing and supplementing some articles of the Law on Cultural
Heritage requiring that sites currently recognized as cultural and historical vestiges, should be
kept intact according to current legal regulations.

18. Documents relating to complaints and resolve complaints mechanisms: Complaints Law
02/2011/QH13 dated November 11, 2011; Decree No. 75/2012/ND-CP dated October 03, 2012
on specific provisions a number of articles of the Complaints Law.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 10|Page
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19. Decisions of provinces relating to compensation, assistance and resettlement in provincial
territory will be also applied for each relevant sub-project.

- Decision No.13/2015/QD-UBND dated July 7, 2015 of Binh Dinh PPC on issuing
regulations on compensation, support and resettlement upon land recovery by the State
in Binh Dinh province.

- Decision No. 64/2016/QD-UBND dated September 26, 2016 of Ninh Thuan PPC on on
issuing regulations on compensation, support and resettlement upon land recovery by
the State in Ninh Thuan province;

- Decision N0.57/2014/QD-UBND dated December 30, 2014 of Phu Yen PPC on issuing
regulations on compensation, support and resettlement upon land recovery by the State
in Phu Yen province;

- Decision No.13/2015/QD-UBND dated March 05, 2015 of Quang Ngai PPC on issuing
regulations on compensation, support and resettlement upon land recovery by the State
in Quang Ngai province.

- Decision No.75/2014/QD-UBND dated November 03, 2014 of Ha Tinh PPC on issuing
regulations on compensation, support and resettlement upon land recovery by the State
in Ha Tinh province.

2.2 The World Bank’s Operation Policy on Involuntary Resettlement (OP 4.12)

20. The World Bank recognizes that involuntary resettlement may cause severe long-term
hardship, impoverishment, and environmental damage unless appropriate measures are carefully
planned and carried out. The Bank’s Resettlement Policy OP 4.12, includes safeguards to
address and mitigate the economic, social, and environmental risks arising from involuntary
resettlement.

21. The WB’s involuntary resettlement policy objectives are the following:

(i) Involuntary resettlement should be avoided as much as possible or minimized by
bringing out optional measures in the process of technical design;

(i) Wherever involuntary resettlement is unavoidable, resettlement activities should be
aware of and executed as sustainable programs, necessary to supply enough investment
sources to help adversely affected persons to share project’s benefits. Directly or
indirectly affected persons need must be consulted and participated in the process of
planning and implementing resettlement programs.

(iii)) Affected Persons should be assisted in their efforts to improve their livelihoods and
standards of living or at least to restore them, in real terms, to pre-project levels or to
levels prevailing prior to the beginning of project implementation, whichever is higher.

2.3. Comparison between GoV’s laws and regulations and WB’s safeguard policies

22. There are differences between the Government of Vietnam’s Laws, policies, regulations
related to land acquisition/resettlement, and the World Bank’s OP 4.12 on Involuntary
Resettlement. The following table highlights the key differences in order to establish a basis for
the design of the principles to be applied for compensation, assistance and livelihood restoration
support for the affected households, which will be applied under this project.
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Table 3: Comparison of GOV’s and WB’s Policies related to Involuntary Resettlement

Subjects

World Bank’s OP 4.12

Government of Vietnam

Project Policies

1. Land Property

recognizable legal
right or claim to
the land they are

occupying

and standards of living or at
least to restore them, in real
terms, to pre-displacement levels
or to levels prevailing prior to

the beginning of  project
implementation, whichever is
higher)

1.1. Policy | PAPs (Project Affected Persons) | Not mentioned. Livelihoods and income sources will
objectives should be assisted in their | However, there is a provision of support to | be restored in real terms, at least,
efforts to improve their | pe considered by PPC to ensure they have a | to the pre-displacement levels or to
livelihoods  and standards of | place to live, to stabilize their living and | levels prevailing prior  to  the
living or at least to restore  production. (Article 25 of Decree 47). beginning of project
them, in real terms, to pre- . implementation.
: In case the amount of compensation/support
displacement levels or to|.
o . is not enough for resettled people to buy a
levels prevailing prior to the | . .
L . minimum resettlement plot/apartment, they
beginning of project | . .
il ati will be financially supported to be able to buy
mpiementation. a minimum  resettlement  plot/apartment
(Article 86.4 of Land Law 2013 and Article
27 of Decree 47)
1.2.Support for | Financial assistance to all | Only agricultural land used before July 1, 2004 | Financial assistance of an agreed
affected project affected persons to | is eligible for compensation. Other cases may | amount will be given to all PAPs,
households ~ who | achieve the policy objective | be considered for assistance by PPC if needed | regardless of their legal status, until
have no | (to improve their livelihoods their livelihoods and standards of

living restore in real terms, at least, to
pre-displacement levels.

1.3. Compensation
for illegal
structure

Compensation at full cost for
all structures regardless of
legal status of the PAP’s land
and structure.

No compensation

Compensation at full replacement
cost will be given for all structures
affected, regardless of legal status
of the land and structures.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project
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Subjects

World Bank’s OP 4.12

Government of Vietnam

Project Policies

2. Compensation

2.1. Methods
determining
compensation rates

for

Compensation for lost land
and other assets should be paid
at full replacement costs,

Compensation for lost assets is calculated at
price close to transferring the assets in local
markets or the cost of newly-built structures.
Provincial People’s Committees are granted to
identify compensation prices for different

Independent  appraiser identifies
replacement costs for all types of
assets affected, which are appraised
by land appraisal board and
approved  by. Provincial People’s

categories of assets. Independent land valuator | Committees to ensure full

can be used to determine land prices, which will | replacement costs.

be appraised by land appraisal board before

Provincial People’s Committee approval.
2.2. Compensation | Loss of income  sources | Assistance in respect of income loss is given | All income losses are to be
for loss of income | should be compensated | only for registered businesses. Assistance | compensated and, where necessary
sources or means | (whether or not the affected | measures to restore income sources are |to achieve the objectives of the

of livelihood persons must move to another | provided. policy, development assistance in
location) addition to compensation will be
provided.
2.3. Compensation | It is good practice for the | Not addressed Social assessment undertaken and
for indirect impact | borrower to undertake a social measures identified and
caused by land or | assessment and  implement implemented to minimize and
structures taking measures to minimize and mitigate adverse impacts,
mitigate adverse economic and particularly upon poor and

social impacts, particularly vulnerable groups.

upon poor and vulnerable

groups.
2.4. Livelihood | Provision of livelihood | Livelihood restoration and assistance measures | Provision of livelihood restoration
restoration and | restoration and assistance to | are provided. No follow-up for full livelihood | and assistance measures to achieve
assistance achieve the policy objectives restoration after resettlement completion the policy objectives. These will be

monitored as detailed in the RAP

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project

13|Page




RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

Grievances Redress Mechanisms

Subjects World Bank’s OP 4.12 Government of Vietnam Project Policies
2.5. Consultation | Participation in planning and | Focus mostly on consultation during | Consultation and  participation
and disclosure implementation, specially | planning (consultation on draft plan of | incorporated into RAP design,
confirming the eligibility | compensation, support and resettlement and | along with information sharing with
criteria plan for training, career change and | PAPs and stakeholders.
for compensation and | facilitating  job  searching);  information
assistance, and access to | Sharingand disclosure.

3. Grievance redress mechanism

monitoring are required

on breaches in land use and management on
their own  (or  through representative
organizations), including land recovery,
compensation, support and resettlement
(Article 199, Land Law 2013).

There is no explicit requirements on
monitoring of the resettlement works,
including both internal and independent

(external) monitoring

Grievance redress mechanism | The same governmental body makes decisions | More effective  Grievance and
should be independent on compensation and resettlement, and also | Redress mechanisms are to be
handles grievances at the first step. established, built on the existing
However, complainants can go to court at the govqmmental system, with
second step as PAP wishes monitoring by an independent
monitoring agency
4. Monitoring & Evaluation
Internal and independent | Citizens are allowed to supervise and report | Both internal and external

(independent) monitoring is to be
regularly maintained (on a monthly
basis for internal and biannual
basis for independent monitoring).
A project completion report will be
done to confirm whether the
objectives of OP 4.12 were achieved.
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3.

3.1.

PRINCIPLES AND POLICIES FOR RESETTLEMENT, COMPENSATION
AND REHABILITATION

General Principles

23. All Project Affected People (PAP) who have assets within or reside within the area of
project land before the cut-off date are entitled to compensation/assistance for their losses.
Those who have lost their income and/or subsistence will be eligible for livelihood rehabilitation
assistance based on the criteria of eligibility defined by the project in consultation with the PAPs.
If, by the end of the project, livelihoods have been shown not to be restored to pre-project levels,
additional measures will be provided.

a)

b)

d)

2

The compensation rates will be determined based on the results of independent
appraisal of the land/crops/assets (associated with the land) in a timely and
consultative manner. All fees and taxes on land and/or house transfers will be
waived or otherwise included in a compensation package for land and structures/or
houses or businesses. The local authorities will ensure that PAP choosing relocation
on their own, obtain, without additional costs, the necessary property titles and
official certificates commensurate with similar packages provided to those who
choose to move to the project resettlement sites.

Land will be compensated “land for land”, or in cash, according to PAP’s choice
whenever possible. The choice of land for land must be offered to those loosing 20%
or more of their productive land. If land is not available, the borrower must assure
itself to meet the Ban’s requirements that this is indeed the case. Those loosing 20%
or more of their land will have to be assisted to restore their livelihood. The same
principles apply for the poor and vulnerable people losing 10% or more of their
productive landholding.

PAPs who prefer “land for land” for residential land will be provided with land plots
with the equivalent quality for lost lands or a combination of land (a standard land
plot) in a new residential area nearby for residential land, and cash adjustment for
difference between their lost land and the land plots provided. The resettlement area
will be planned properly and implemented in consultation with the PAPs. All basic
infrastructures, such as paved roads, sidewalks, drainage, water supply, and
electricity and telephone lines, will be provided.

PAPs who prefer “cash for land” will be compensated in cash at the full replacement
cost. These PAPs will be assisted in rehabilitating their livelihoods and making their
own arrangements for relocation.

Compensation for all residential, commercial, or other structures will be offered at
the replacement cost, without any depreciation of the structure and without
deduction for salvageable materials. Structures shall be evaluated individually. Any
rates set by category of structure must use the highest value structure in that group
(not the lowest).

As for the displaced households affected with shelter (displaced from existing
residential land because the remaining land area is not feasible for building house or
entire land acquisition), the local resettlement board needs to conduct consultations
and makes agreed solutions to assist for new shelter for affected households.

The displaced households affected with shelter that are capable of building a house
on the remaining land (not subject to displacement) will have general policies of the
project applied in accordance with the agreed entitlement matrix.
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h) The PAPs will be provided with full assistance (including a transportation
allowance) for transportation of personal belongings and assets, in addition to
the compensation at replacement cost of their houses, lands and other properties.

1) Compensation and rehabilitation assistance must be provided to each PAP at least 30
days prior to the taking of the assets for those who are not to be relocated and 60
days for those who will have to be relocated. Exceptions should be made in the case
of vulnerable groups who may need more time.

i) If, by the end of the project, livelihoods have been shown not to be restored to pre-
project levels, additional measures will be provided.

k) Additional efforts, such as economic rehabilitation assistance, training and other
forms of assistance, should be provided to PAPs losing income sources, especially to
vulnerable groups, in order to enhance their future prospects toward livelihood
restoration and improvement.

3.2. Compensation Policies
3.2.1.  Compensation Policy for Permanent Impact
3.2.1.1. For Loss of Agricultural Land?

24. Legal and/or legalizable land users:

(i) Compensation “land for land” if local land fund is available and the PAP chooses.
Land compensation must meet the following principles: a) equivalent to the affected
land area but not exceeding the land allocation limit of local; b) same type of soil (or
equal productive capacity); c) location acceptable by the AP; d) enough land use rights
for the head of household and his/her wife/husband (if any); and e) non-payment of
taxes, charges and fees for registration of land use rights. If land compensation size is
smaller or of lower quality, APs will be entitled to compensation on the basis of cash
equivalent the differences. For assets on the land acquisition, PAPs will receive
compensation in cash at 100% replacement cost.

(i) If land is not available or the PAP prefers to receive cash compensation, they will
receive compensation in cash for loss of affected agriculture land and assets on the
land acquisition at 100% replacement cost.

(iii) If the area of the remaining land after acquisition is not enough to continue cultivation,
the project will acquire the entire piece of land and compensation would be
implemented in one of two forms as defined in point (i) and (ii) of this section.

(iv) In addition to compensation in cash for land acquisition area as specified above, PAPs
will receive allowances and rehabilitation assistance as referred to item 3.2.5 of this
RPF.

(v) In the case of acquired land exceeding the limit of local (except for land by inheritance,
donation or receive transfer of land use rights) are not entitled to compensation for
land but supported remaining values invested in such lands. Provincial People's
Committee may consider providing this support suitable to the local realities.

25. Users with temporary or leased rights to use communal/public land (PAPs who rent
communal or public land):

(i) For PAPs currently using land assigned by State-owned agricultural or forestry farms
on a contractual basis for agricultural, forestry, or aquaculture purposes (excluding

2 According to Article 10 of the Land Law.
Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 16|Page



RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

(i)

land under special use forests and protected forests), compensation shall be provided
for investments made on the land, but not for the land itself, and these PAPs will also
receive additional support for income rehabilitation if they are directly involved in
agricultural activities as per Government’s regulations.

Where PAPs receive land on a contractual basis but are other than the individuals
specified as point (i) above, they shall only receive compensation for investments
made on the land and properties created on and at full 100% replacement cost.

26. Land Users who do not have formal or customary rights to the affected land.

(1)

(i)

(iif)

3.2.1.2.

For agricultural land which was used before July 1, 2004, of which land users are
households and individuals directly engaged in agricultural production will be
compensated at 100% as per Article 77.2 of the Land Law.

For other cases, instead of compensation, the PAPs will receive financial assistance of
an amount corresponding to the remained investment made on the land. The amount
will be determined by the PPCs.

In case of a physical impediment caused by the project, PAPs will receive additional
compensation or supports if required to offset.

For Loss of Land for non-agricultural production and business

27. Organizations, individuals whose land for non-agricultural production and business is
acquired will be compensated according to the following cases:

(1)

(i)

(iif)

(iv)

All affected households, individuals with LURC or legalizable: i) if local land fund is
available and PAP choice, Compensation “land for land” is priority; ii) If land is not
available or the PAP prefers to receive cash compensation, they will receive
compensation in cash for loss of land and assets on the land acquisition at 100%
replacement cost.

Households and individuals who use leased land acquisition with annual rent payment or
lump-sum rent payment but were exempted from rent will not be compensated for land
but compensated equivalent to remaining values invested in such lands and assets on
the land at 100% replacement cost .

Valid organizations (economic organizations, public organizations in accordance with
financial autonomy) using land for non-agricultural production and business with lump-
sum rent payment (rent unused the state budget) will be compensated “land for land” if
local land fund is available, if not, will be compensated in cash at 100% of replacement
cost.

Valid organizations (economic organizations, public organizations in accordance with
financial autonomy) using land for non-agricultural production and business with annual
rent payment or lump-sum rent payment but were exempted from rent will not be
compensated for land but compensated equivalent to remaining values invested in such
lands and assets on the land at 100% replacement cost.

28. In addition to the compensation mentioned above, the project will provide allowances and
rehabilitation assistance as mentioned in item 3.2.5 of this RPF.

3.2.1.3. For Loss of Residential Land

29. Users whose residential land is acquired will be compensated as follows:

30. Loss of residential land without structures:
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(1)

(i)

For legal and/or legalizable land users, all compensation for loss of land will be made
in cash at 100% replacement cost.

For land users who have no recognizable land use right, financial assistance will be
provided corresponding to the remained investment put on the land. The amount will
be determined by Provincial People’s Committee.

31. Loss of residential land with structures built thereon, where the remaining (non-acquired)

land is adequate to rebuild the structure (reorganizing PAP):

(1)

(i)

(iii)
(iv)

Compensation for loss of land will be made in cash at 100% replacement cost for legal
and legalizable land users;

Financial assistance of an agreed amount will be provided to land users who do not
have recognizable land use rights. The amount will be determined by Provincial
People’s Committee.

Compensation for affected structures at 100% replacement cost.

If DPs have to rebuild the main house (not necessary to relocate to new area), they will
also receive repair allowance as mentioned in Section 3.2.5 of this RPF.

32. Loss of residential land with structures built thereon, and the remaining land is not adequate

to _rebuild the structure (relocating PAP): though the preliminary surveys showed that there

would be no households to be relocated in all five provinces, the exact impact level will be

identified during RAP preparation, so these provisions are provided in case if any households

would be found necessary to be relocated.

(1)

(i)

DPs with legal and/or legalizable rights to the affected land, can choose one of the
following options:

If PAP choice is compensation “land for land”: PAP will be compensated land
plot/apartment in the project’s resettlement site where infrastructure is fully invested
and allocation of resettlement land plot/apartment land will be made according to the
provisions of Provincial People’s Committee, depending on local land fund. PAP
will be provided with a certificate of land/ apartment use without paying any fees.

In case that the compensation amount to be paid is more than the cost of land
plot/apartment compensation in the project’s resettlement site, the difference amount
will be paid in cash to AP.

In case the compensation amount to be paid is less than the cost of a minimum land
plot /apartment in the project’s resettlement site, PAPs will be given the support
needed to allow them to acquire the new land plot/apartment without paying any fee.

If PAP choice is not compensation “land for land”, all compensation for loss of land
will be made in cash at 100% replacement cost, plus relocation allowance prescribed
by the province for self-relocation.

In case the remaining land is not large enough to rebuild a house, but in the same
plot of land there is a pond/ garden/ agricultural land, households may propose
converting part of the pond/ garden/agricultural land into residential use according to
the provisions of the PPC to be able to rebuild house on site.

The DPs, who do not have legal or legalizable rights to the affected land, are entitled
to the following:

Amount of financial assistance will be reviewed and decided by Provincial People’s
Committee.
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. If the PAP has no place to move, a land plot or an apartment satisfactory to them will
be provided in the resettlement site and they can either pay in installment or rent it
for living.

33. In case the relocated PAPs belong to poor or vulnerable groups or households, additional
assistance (in cash and kind) will be provided to ensure that they are able to fully relocate to a
new site.

3.2.1.4. For Loss of House/Structures
34. Compensation Policy for Loss of Architecture/Structures are as follows:
(i) Owners of affected structures:

. Compensation in cash will be made for all affected private-owned houses/structures,
at 100% the replacement costs, regardless of whether or not they have title to the
affected land or a construction permit for the affected structure. The compensation
amount will be sufficient to rebuild the affected house/structure of the same quality.

. If the house/structure is partially affected, a financial assistance will be provided to
enable PAPs to repair the affected house/structures to restore it to the former
condition, or better, at no additional cost to them.

. Cash compensation will be at full replacement cost. No deductions will be made for
depreciation or salvageable materials.

) The calculation of rates will be based on the actual affected area and not the useable
area.

(i) Tenants of state-owned or state organization-owned houses will be entitled to rent or
buy a new apartment of an area at least equal to their affected ones; or provided a
financial assistance equivalent to 60% of replacement cost of the affected land and
houses. The affected structures, crops, trees created by the PAP before cut-off date
will be compensated for at full replacement costs.

(iii) Tenants who are leasing a private house for living purposes will be provided with
transportation allowance for moving assets, and will be assisted in identifying
alternative accommodation.

35. For Affected Graves:

(i) Compensation for the removal of graves/ tombs will include the cost of excavation,
relocation, reburial and other related costs which are necessary to satisfy customary
requirements. The compensation amount will be determined by Provincial People’s
Committee.

(ii)) For ownerless affected graves, PMU will sign a contract with an independent unit for
compensation and relocation of them to a new site.

(iii) Household and individual graves are considered physical cultural resources (PCR) and
even though the costs associated with their relocation will be covered in the
resettlement plan, the WB OP 4.11 on Physical Cultural Resources should be triggered
and relevant cross references should be made to the Environmental and Social
Management Plan or Project Operation Manual (POM).

3.2.1.5. For Loss of Standing Crops, Trees and Aquatic Livestock

36. For annual and perennial standing crops, regardless of the legal status of the land,
compensation will be paid to households who cultivate the land at full replacement cost. For
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trees which have not been harvested yet but can be brought to another location, the transportation
cost and the actual damage due to the transportation and re-planting must be compensated.

37. For livestock (including aquatic livestock), APs will be compensated in cash at replacement
cost at the time of land acquisition. In case the aquatic livestock can be brought to another
location, the transportation cost and the damage caused by the transportation must be
compensated.

3.2.1.6. Compensation for other assets

38. In the case that the AH’s are equipped with telephone system, water meter, electric meter,
cable TV, internet access (subscription) and well, the AH’s shall be compensated according to
the unit price of installing new units, are offered service announcement or relocation costs due to
service provider’s regulations.

3.2.1.7. For Loss of Public Structures

39. In cases where community infrastructure such as schools, factories, water sources, roads,
sewage systems, medical centers, distribution/transmission, communication and fiber cables are
damaged and the community wishes to reuse them, the project will ensure that these are restored
or repaired as the case may be, at no cost to the community.

40. Public infrastructure directly related to people’s livelihoods and developmental needs, such
as irrigation canals, schools, clinics, transportation road, electricity, telecommunication, cable
lines (except for the structures with construction permit requiring relocation when needed) etc.
will be restored/rebuilt to pre-project or higher quality levels or compensated at replacement cost.

3.2.2. Compensation Policy for Temporary Impact during Construction

41. In case the project need temporary construction plan, the PMU rents the land of the owners
complying with regulations stipulated by the Civil Law.

42. Compensation Policy for loss of private or public structures occurring during construction
execution:

(i) Damaged property will be restored to its former condition by contractors, immediately
upon completion of civil works.

(i) Under their contract specifications, the contractors will be required to take extreme
care to avoid damaging property during their construction activities. Where damages
do occur, the contractor will be required to repair the damage and may also be required
to pay compensation to the affected families, groups, communities, or government
agencies at the same compensation rates that are applied to all other assets affected by
the Project.

3.2.3. Any other impacts that may be identified during implementation:

43. Any other impacts that may be identified during implementation will be compensated in
accordance with the principles of this RPF and World Bank OP 4.12. Any disruption of business
will be compensated in accordance with the principles of this RPF.

3.2.4. Allowances and Rehabilitation Assistance

44. Besides the compensation for affected assets, PAPs will be provided with financial
assistance to cover their expenses during the transition period. The assistance levels will be
adjusted, taking into account inflation factor and price increase to be appropriate to the payment
time. They include, but are not limited to:
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3.2.4.1. For Impacts on Residential Land:

45. Transportation Allowance to relocating households: Relocating households who move to a
new location will be provided financial assistance in cash. The amount will be determined by
Provincial People’s Committee.

46. House Renting Allowance will be provided to PAPs who may be forced to relocate from
their original homes and are still awaiting the replacement land plots or apartments. In the case
of replacement land plots, the rental allowance will extend to the period during which the new
house is being built. The allowance amount will be determined by Provincial People’s
Committee.

47. Self-relocated households which are eligible for resettlement, but self-accommodation: an
amount supported for investment in infrastructure for a minimum land plot /apartment in the
project’s resettlement site. The specific level of support will be determined by Provincial
People’s Committee.

48. Reparation Allowance: If house/structure is partially affected and the remaining structure is
viable for continued use, the project will provide a repair allowance to enable PAPs to restore it
to former or better conditions. The level of specific support will be determined by Provincial
People’s Committee.

49. For households/individuals relocated by residential land acquisition that combines business:
the project will provide an allowance for vocational training and job creation according to the
provisions of the PPCs for demographic in the working age.

50. Subsistence allowance: PAP who is relocated or rebuilt house on the remaining land area
will receive subsistence allowance in the transition period. The amount will be determined by
Provincial People’s Committee.

3.2.4.2. For Impacts on Agricultural Land:

51. Allowance for Subsistence allowance (during transition period): PAPs impacted with
agricultural land will be provided with an assistance in cash equal 30kg rice/person/month,
specifically:

(i) PAPs losing 20 - 70% of their agricultural landholding (or 10 - 70% for the poor and
vulnerable groups) will be provided with compensation of 6 months if they do not
have to relocate, and 12 months in case of relocation. In some special cases, in
extremely difficult areas, the compensation may be provided for a maximum of 24
months;

(i) PAPs losing more than 70% of their agricultural landholding will be assisted at the
above rate for a period of 12 months if they do not have to relocate, and 24 months in
case of relocation. In some special cases, in extremely difficult areas, the
compensation may be provided up to a maximum of 36 months;

(iii) Households affected by loss of less than 20% of land, where the remaining
land is rendered unviable for continued use, will be assisted with the above support
plus any additional support as determined, for a period of 12 months.

52. Allowance for production stabilization: Households, individuals who are compensated by
agricultural land will be supported for production rehabilitation, including: Support for plant
varieties and animal breeds for agricultural production, services such as agricultural/forestry
extension, plant protection, animal health, cultivation techniques, animal husbandry and
professional techniques for manufacturing, business and commercial services. Form and level of
specific support according to the provisions of Provincial People’s Committee.
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53. Allowance for Vocational Training and Job Creation: The maximum support will be 05
times of agricultural land price of the same kind in the local land price list for the whole acquired
area but not exceeding the limit of local allocation. The level of specific support will be
determined by Provincial People’s Committee.

54. Assistance for agricultural, garden and pond land adjacent to, but not included in the
category of residential land will be made according to the provisions of Provincial People’s
Committee.

3.2.4.3. For Loss of Income and/or Business
55. Allowance for production, business rehabilitation:

(i) Businesses / households with business registration will be compensated or supported.
The maximum compensation/support is 30% of after-tax income of 01 years based on
their average annual of the last three years which have been declared to the tax
authorities;

(i) Households without business license but who have met their tax obligations will be
entitled to compensation equivalent to 50% of support level for businesses/households
with business registration.

56. Removal Support: Organizations and PAPs that are leased land by the state or are lawfully
using land and have to relocate their productive and/or business establishments are entitled to
financial support for dismantling, relocating and re-installation of the establishment. Support
levels will be determined by actual costs at the time of removal, based on self-declaration of the
organizations and verification by the agency in charge of compensation. This will then be
submitted to the relevant authorities for approval.

57. Allowance for interrupted employment: Employees who work in affected manufacturing
facilities or businesses with labor contract will receive allowance equivalent to the minimum
salary as per the regulations to affected employees during the transition period which can be for
a maximum of 6 months as well as assistance in seeking job opportunity if needed.

3.2.4.4. For Loss of Public Land funds of communes, wards or townships

58. If land belonging to public land funds of communes, wards or townships is acquired,
financial assistance will be paid into the state budget and allocated in annual budget estimates of
communes, wards or townships. The highest assistance level can be equal to the compensation
level. It should be used to invest construction of infrastructure projects used for public interest
purposes of communes, wards and townships as stipulated in Article 24 of Decree 47/2014/ND-
CP.

3.2.4.5. Allowances/ Assistance Targeted to Vulnerable Households

(i) For landless households: Assistance through provision of an apartment with either
payment by installment to buy it or rent it for living (at PAP’s choice). Additional
assistance will be considered if needed to ensure the PAP have a place to live.

(ii) Social Policy: Relocated Households which included heroic mothers, heroic armed
force, heroic labor, war veterans, wounded or dead soldiers will be provided
with support as regulated by Provincial People’s Committee (to be certified by local
authority).

(iii) For poor households: apart from received allowanced as regulated for the affected
ones, further allowance for vulnerable groups shall be also received as follows:

e Poor PAPs who have to relocate or lose more than 10% of their agricultural
landholding, poor PAPs who lose less than 10% of their land but such land area is not
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enough to continue cultivation: will be assisted in cash equal to 30kg
rice/person/month for a period of 24 months or in accordance with provincial policy;
whichever is higher.

eOther poor PAPs: will be assisted in cash equal to 30kg rice/person/month for a period
of 6 months or in accordance with provincial policy; whichever is higher.

(iv) Other vulnerable groups: Female headed households with dependents, household
with disabled persons, elderly without any source of support, poor households
and ethnic minority households will get the same support given to poor households in
accordance with the provincial policy or assisted in cash equal to 30 kg of rice per
person per month for 6 months; ; whichever is higher.

3.2.4.6. Other allowances/ assistance

59. Incentive Bonus: All PAPs who vacate the affected land immediately after receiving
compensation and allowances will be given an incentive allowance consistent with each province.

60. PAPs who will lose income sources will be entitled to take part in Income Restoration
Programs. Rehabilitation measures like agricultural extension services, job training and creation,
credit access and/or other measures as appropriate will be given to PAPs losing income sources
to ensure their livelihood could be restored to the pre-project level.

61. Apart from the assistances mentioned above, based on the actual situation, the Project
may consider other assistances to secure life stabilization, culture, production and livelihoods of
PAPs.

3.3. Resettlement and Income Restoration Strategy

62. For households with affected residential land who have to resettle. Households that
have to resettle, relocate will identify and select options of relocation on their existing plots or to
move to plots provided by the district or to receive cash compensation to make their own
arrangements for relocation. In the case that any businesses have to relocate, they will be assisted
to find viable new sites; people under working age group based on their need are entitled to
assistance policy for job creation and vocational training in accordance with provincial
regulations.

63. For households with acquired agricultural land. Apart from the compensation and
assistance foresaid, they are entitled to assistance policy for job creation and vocational training
for the persons at the working age (Decision No.63/2015/QD-TTg and Decree No.47/2014/ND-
CP). They will be provided free of charge:

(i) Support for vocational training including: short-term vocational training courses
(primary level and vocational training of less than 3 months) or vocational training at
mid-level and college levels and the State pays tuition for one training course. The
expenditure for vocational training is taken from total expenditure of the investment
project or the approved plan on compensation, assistance and resettlement;

(ii) Support for job creation in the country: providing consultation on vocational training,
free introduction of jobs at the job introduction center under DOLISA. The businesses
receive many labors whose agricultural land is acquired will be entitled to preferential
policy on land, credit and taxes as regulated by the laws.

64. Besides, the AHs who are compensated by agricultural land will be assisted
with stable production, including: Assistance for plant varieties and animal breeds for
agricultural production, agriculture and forestry services, plant protection services, veterinary
medicine, cultivation techniques, breeding techniques and professional techniques for
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production and business. Appropriate livelihood restoration programs will be designed and
implemented in consultation with the PAPs in the project implementation stage.

3.4. Vulnerable groups, gender and ethnic minorities

65. The Project realizes that there are certain social groups that have fewer possibilities to
restore their living conditions, livelihoods, and income levels and the Project has integrated these
issues in project preparation and implementation activities through application of PAP-
participated planning and decision making. Women in villages contribute to economic
development of the family and community livelihood. They will be empowered to become active
members in community activities as well as in supporting project implementation and
monitoring.

66. During the implementation process, the Project will pay special attention to the
women and female-headed HHs as the project beneficiaries. Women will participate equally in
the whole process of project implementation to enhance the project sustainability. Active
participation of women and the ethnic minority group (if any) will ensure that design of
restoration measures suits their specific needs or concerns, e.g. groups of people without land,
the poor and female householder, disables, the elders and children who have no assistance
sources. In case of having a full resettlement action plan that is suitable and agreed by all
relevant parties, a strategy of gender and specific actions for the ethnic minority groups, will be
incorporated.

67. According to the screening of ethnic minorities for the EFDR, some ethnic minority
communities might present in the project areas. So OP 4.10 is triggered, but that these provisions
(e.g. on vulnerable APs) apply to individual EM households that may live scattered in the project
areas. In addition to this RPF, other social safeguard documents will be prepared under the
project including EMPF, RAPs and EMDPs but will be deferred to the project implementation.
Given the nature of emergency for implementing the critical works to be completed before the
upcoming flooding season in September 2017, subproject RAPs/EMDPs for critical works
should be available and approved, implemented before the civil works commencement.

4. ELIGIBILITY CRITERIA AND ENTITLEMENTS
4.1. Project affected people.
68. Project affected people are those directly affected by a project through the loss of land,

residences, other structures, business, assets, or access to resources, specifically are:

e Persons whose agricultural land will be affected (permanently or temporarily) by
the Project;

e Persons whose residential land/houses will be affected (permanently or
temporarily) by the Project;

e Persons whose leased-houses will be affected (permanently or temporarily) by the
Project;

e Persons whose businesses, occupations. or places of work will be affected
(permanently or temporarily) by the Project;

e Persons whose crops (annual and perennial)/ trees will be affected in part or in
total by the Project;

e Persons whose other assets or access to those assets, will be affected in part or in
total by the Project; and

e Persons whose livelihoods will be impacted (permanently or temporarily) due to
restriction of access to protected areas by the Project.
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4.2. Identification of vulnerable groups or Households (HHs)

69. The initial rapid socio-economic surveys show the vulnerable groups will generally
include the following;:

e Poor and near poor households as identified by MOLISA and according to
local regulations;

e Poor landholders that have limited productive land (this will be determined by the
minimum amount of farm land needed to be a viable farmer in the project area);

e FEthnic minority Households (if any);

e Mentally and physically handicapped people or people in poor physical health;
infants, children and women without assistance;

e Poorest women-headed households or women-headed households with no other
support;

e Other PAP identified by the project management unit and who may not be
protected through national land compensation or land titling; or

e Any additional groups identified by the socio - economic surveys and by
meaningful public consultation.

4.3. Eligibility
70. The eligibility for entitlement to compensation is determined by asset ownership
criteria:

(i) Those who have formal legal rights to land (including customary and traditional rights
recognized under the laws of the country. In the consideration, it is also useful to
document how long they have been using the land or the assets associated with it);

(i) Those who do not have formal legal rights to land at the time the census begins but
have a claim to such land or assets provided that such claims are recognized under the
laws of the country or become recognized through a process identified in the
resettlement plan;

(iii) Those who have no recognizable legal right or claim to the land they are occupying.

71. Persons covered under (i) and (ii) are provided compensation for the land they lose,
and other assistance. Persons covered under (iii) are provided resettlement assistance in lieu of
compensation for the land they occupy, and other assistance, as necessary, to achieve the
objectives set out in this policy, if they occupy the project area prior to a cut-off date established
by the borrower and acceptable to the Bank. Persons who encroach on the area after the cut-off
date are not entitled to compensation or any other form of resettlement assistance. All persons
included in (i), (ii), or (iii) are provided compensation for loss of owned or used assets other than
land.

4.4. Entitlements:

72. With respect to a particular eligibility category, entitlements are the sum of
compensations and other forms of assistance provided to project affected persons (please refer to
the table below for the Entitlement Matrix).

4.5. Arising households after the cut-off-date:

73. Those households splitting from the large families after the cut-off-date who meet the
following conditions will be eligible for resettlement benefits as stand-alone households and are
recognized as legalizable households:
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(i) Household with multiple generations, many couples live together on a plot of land
acquisition who has eligible to separate household;

(ii)) Endorsement by the district/city authority, with verification of commune/ward
People’s Committee that the household has split.

74. Newly born children, spouses of persons named in the household registration books,
people who have completed military service, and people who have just returned from schools to
live with the affected households will be entitled to the compensation and support measures
outlined in this RPF.

75. In case the Gov regulations will be changed and there will be some entitlements,
which are better than the ones described in the RPF, these better entitlements will be applied for
the affected people (if possible).
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Table 4: Entitlement Matrix

Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact

Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

I — Impacts due to permanent land acquisition

1.1. Agricultural
land?

1.1.1. Marginal

impact (<20% of
landholding or
<10% for vulnerable
group)

The remaining area
of affected plot is
still  economically
viable for use or
meets the expected
personal yield.

1.1.1.1. All AHs
with  LURC, or
legalizable

For affected agricultural land:

(i) Compensation “land for land” if local land
fund is available and PAP choice.

@iy If land is not available or the PAP prefers to
receive cash compensation, they will receive
compensation for loss of land in cash at 100%
replacement cost®.

(i) If area of remaining land after acquisition is
not enough to continue cultivation, the project
will acquire the entire piece of land and
compensation would implement in one of two
forms as defined in point (i) and (ii) of this
section.

(iv) In the case of acquired land exceeding the
limit of local (except for land by inheritance,
donation or receive transfer of land use rights)
are not entitled to compensation for land but
supported remaining values invested in such
lands. Provincial People's Committee may
consider to provide this support suitable to

= Affected households

to be notified at least
90 days before land
recovery by the
Project.

The owner of land
will hand over the
land within 20 days

from the date
District
Compensation
Board fully pays
compensation  for
land.

In the case that

compensation “land
for land” is applied,
the project  will
approval land
compensation in the
order of priority

3 Classification of agricultural land as stipulated in Article 10 of the Land Law
4 When domestic laws do not meet the standard of compensation at full replacement cost, compensation under domestic law is supplemented by additional measures necessary to meet the replacement cost standards.
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Ao Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements A ¢
Level of Impact Eligible Persons rrangements
the local realities. from severely

Compensation for assets on the land acquisition,
please refer to section 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8 of
this entitlement matrix.

Livelihood restoration assistance will be
provided, including: allowance for production
stabilization; allowance for vocational training
and job creation (please refer to item 3.1.1 of this
entitlement matrix).

In addition to above, for agricultural, garden and
pond land adjacent to, but not included in the
category of residential land, PAPs will receive
assistance according to the provisions of the
PPC.

affected households
to marginal affected

households.
» Land compensation
must meet the

following principles:
a) equivalent to the
affected land area
but not exceeding
the limit of local; b)
same type of soil (or
equal productive
capacity); c)
satisfactory to the
AP; d) there is land
use rights for the
head of household
and his/her
wife/husband (f
any); and e) non-
payment of taxes,
charges and fees for
registration of land
use rights. If land
compensation size is
smaller or lower
quality, APs will be
entitled to
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
compensation on
cash equivalent the
differences.

» If area of land
acquisition is
different  between
actual measured and
recorded on Land
Use Rights
Certificate (LURC),
land acquisition
will be compensated
according to actual
measured area
unless otherwise
occupied.

1.1.1.2. Land (i) For the affected families are using land
Users with allocated by the State for purposes of
temporary or leased agriculture, forestry or aquaculture (excluding
rights to use land. special-use forest, protection forest) of State
Forest Enterprises (SFEs), APs are not
compensated for land. Cash compensation at
100% replacement cost for remaining values
invested in such lands and affected assets

created.
i) Users who are leased rights to use land on the
basis of contracts with individuals, families,
or organizations, other than the cases
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Type of Loss/Impacts

Application :
Entitlements IAmplementation
Level of Impact Eligible Persons rrangements
specified in point (i) of this section shall be
compensated compensation for remaining
values invested in such lands and affected
assets created at 100% replacement cost.
1.1.1.3. Land Agricultural land used before July 1, 2004

Users who do not
have  formal or
customary rights to

which land users are households and
individuals directly engaged in agricultural
production will be compensated at 100% of the

the affected land replacement cost according to Article 77.2 of

the Land Law.

AP will receive assistance equivalent to

remaining values invested in such lands. This

assistance will be decided by PPC.
1.1.2. Severe Loss | [.1.2.1. All AHs Compensation and assistances as applicable for | = Rehabilitation
>20% or >10% for | with LURC, or sub-item 1.1.1.1 of this matrix, priority for assistance will be
vulnerable groups legalizable compensation "land for land" if local land fund applied in case if the

is available and PAP choice.

In addition, they will receive assistance in cash
for living rehabilitation as specified in item
3.1.2 of this matrix.

option "land for
land" cannot be
available. The forms
of assistance should
be consulted closely
with appropriate and
effective  measures
of agricultural
encouragement  to
assist the poor to
restore their income
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
generating capacity
and income levels.
1.1.2.2. Land » Compensation and assistances as applicable for
Users with sub-item 1.1.1.2 of this matrix.
te'mp orary or leased | For the affected families are using land
rights fo  use allocated by the State for purposes of
communal/public . .
land agrlgulmre, forestry or aqgaculture (excluding
special-use forest, protection forest) of State
Forest  Enterprises (SFEs) and direct
participation in agricultural production will be
receiving  rehabilitation  assistances  as:
production rehabilitation; allowance for
vocational training and job creation (please
refer to item 3.1.2 of this entitlement matrix).
1.1.2.3. Land » Compensation and assistances as applicable for
Users who do not sub-item 1.1.1.3 of this matrix.
have  formal or
customary vights to
the affected land
1.2. Land for non- | 1.2.1. Marginal loss | Household/ For affected land: = Affected
agricultural = Land is still viable | dividual/ |G All affected houscholds, individuals with  Persons/organization
pl‘OfillCthll and for use and not  ¢/Samization with LURC or legalizable: i) if local land fund is s to be notified at
business . legal and/or ; . . least 180  days
requiring ) available and PAP choice, Compensation
relocation Z?gallzable, leased “land for land” is priority; ii) If land is not before land recovety
rights to use land available or the PAP prefers to receive cash by the Project.
compensation, they will receive compensation | = The owner of land
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Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

(i)

in cash for loss of land acquisition at 100%
replacement cost.

Households and individuals who use leased
land acquisition with annual rent payment or
lump-sum rent payment but was exempted
from rent will not be compensated for land
but compensated equivalent to remaining
values invested in such at 100% replacement
cost .

(i) Valid organizations (economic organizations,

public organizations in accordance with
financial autonomy) using land for non-
agricultural production and business with
lump-sum rent payment (rent unused the state
budget) with LURC or legalizable will be
compensated “land for land” if local land
fund is available, if not, will be compensated
in cash at 100% of replacement cost.

(iv) Valid organizations (economic organizations,

public organizations in accordance with
financial autonomy) using land for non-
agricultural production and business with
annual rent payment or lump-sum rent
payment but was exempted from rent will not
be compensated for land but compensated
equivalent to remaining values invested in
such at 100% replacement cost .

Compensation for assets on the land acquisition,

will hand over the
land within 20 days
from  the date
District
Compensation
Board fully pays
compensation  for
land.

= [f area of Iland
acquisition is
different  between
actual measured and
recorded on Land

Use Rights
Certificate (LURC),
land acquisition

will be compensated
according to actual

measured area
unless otherwise
occupied.
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements A ¢
Level of Impact Eligible Persons rrangements
please refer to section 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8 of
this entitlement matrix.
In addition to the compensation mentioned
above, the project will provide allowances and
rehabilitation assistance (please refer to section
3.3 of this matrix.
1.2.2. Relocated Household/ = Compensation and assistances as applicable for | = The project will
APs individual/ item 1.2.1 of this matrix, priority for  assist in finding
organization — with compensation "land for land" if local land fund alternative site with
legal and/or is available and PAP choice. advantage about
legalizable, - leased |, v, ,qgition,  they  will  receive location  ~ and
rights to use land . - physical attributes
allowances/assistances for production

rehabilitation, interrupted work (please refer to
section 3.3 of this matrix.

similar to the land
lost to access easy to
customers;

satisfactory to the
PAP with priorities
such as relocation of
business to  the

location near
highway/village
street/canal near

bridge or the bridge
foot in order to
maximize ability to
generate profits and
business

opportunities where
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Application Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
PAPs accept
1.3. Residential land | 1.3.1. Marginal | [.3.1.1. Legal (i) All compensation for loss of land will be | = Affected
loss and/or  legalizable made in cash at 100% replacement cost persons/organization
= Loss of residential land users (i) Compensation for assets on the land > to be notified at
land without acquisition, please refer to section 1.4, 1.5 least 180  days
q » P » Lo,
structures 1.6, 1.7, 1.8 of this entitlement matrix. before land recovery
by the Project.
Or » The owner of land
. {;?;S of res1de$i1taﬁ 1.3.1.2. Land (i) PAP will not be compensated for land but ;Nﬂ(li h%g?. o;/gr dthe
structures built | “sers who  have Wil} be compensated for assets on the land fan wi tlﬁl da};s
th here th temporary land use which they created at 100% replacement cost rom c ate
ereon, where the right or leased according to sections 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8 of District .
remaining  (non- rights to use land this entitlement matrix Compensation
acquired) land is Board fully pays
adequate to compensation  for
rebuild the land.
structure 1.3.1.3. Land (i) PAP will not be compensated for land.
(reorganizing users who have no Financial assistance will be provided * If area of land
PAP) recognizable  land corresponding to the remained investment put |~ acquisition 18
use right on the land. The amount will be determined | different  between
by Provincial People’s Committee. actual measured and
) recorded on Land
(i) Compensation for assets on the land Use Rights
acquisition, please refer to section 1.4, 1.5, Certificate (LURC),
1.6, 1.7, 1.8 of this entitlement matrix. land acquisition
will be compensated
according to actual
measured area
unless otherwise
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Type of Loss/Impacts

Application :
Entitlements IAmplementat;on
Level of Impact Eligible Persons rrangements
occupied.
1.3.2. Relocated | /.3.2.1. Relocating | Relocating PAPs can opt to one of the = Affected
APs PAPs with LURC, followings: persons/organization
or legalizable (i) Compensation “land for land”: PAP will be s to be notified at
. least 180  days
compensated land plot/apartment in the
g - . before land recovery
project’s resettlement site where invested by the Proiect
fully infrastructure and allocation y the Froject.
resettlement land plot/apartment land will be | = In case the
made according to the provisions of compensation

Provincial People’s Committee, dependence
on local land fund. PAP will be provided
with a certificate of land/ apartment use
without paying any fees
Or
(i) Compensation for loss of land in cash at
100% replacement cost.

Compensation for assets on the land acquisition,
please refer to section 1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8 of
this entitlement matrix.

Resettlement assistance will be provided,
including: Transportation allowance; House
renting allowance; Support for self-relocation:
Subsistence allowance... (please refer to item
3.2.1 of this entitlement matrix).

amount to be paid is
more than the cost

of land
plot/apartment
compensation in the
project’s

resettlement site, the
difference  amount
will be paid in cash
to AP.

= In case
compensation
amount to be paid is
less than the cost of
a minimum land plot
/apartment in the
project’s

the
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Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

resettlement site,
PAPs will be given
the support needed
to allow them to
acquire the new land
plot/apartment
without paying any
fee.

* In the case of the
remaining land is
not large enough to
rebuild house, but in
the same plot of land
for pond/ garden/
agricultural land,
households may
propose converting
part uses pond/
garden/agricultural
land into residential
according to the
provisions of the
PPC to be able to
rebuild house on
site.

* The specific
provisions on
allocation of land /
apartment
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Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact

Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

resettlement will be
set after consultation
with DPs, the local
government by
DCRC and approved
by PPC.

1.3.2.2. Land
users who  have
temporary land use
right or leased
rights to use land

(i) PAP will not be compensated for land
but will be compensated for assets on the
land which they created at 100%
replacement cost according to sections
1.4, 1.5, 1.6, 1.7, 1.8 of this entitlement
matrix

(ii) Compensation in cash for the remaining
amount of leasing contract.

(iii) Assistance in transportation allowance
for the PAPs in accordance with section
3.2.2 of this entitlement matrix

1.3.2.3. Land
users who have no
recognizable  land
use right

(i) PAP will not be compensated for land.
Financial assistance will be determined
by Provincial People’s Committee.

(ii) Compensation for assets on the land
acquisition, please refer to section 1.4,
1.5, 1.6, 1.7, 1.8 of this entitlement
matrix.

(iii) If the PAP has no place to move, a land
plot or an apartment satisfactory to them

In case the relocated
PAPs belong to poor
or vulnerable groups
or households,
additional assistance
(in cash and kind)
will be provided to
ensure that they are
able to fully relocate
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
will be provided in the resettlement site to a new site
and they can either pay in installment or
rent it for living.
1.4. Houses/structures | 1.4.1.  Partial 1.4.1.1. Owners of | (i) Compensation in cash for affected structures
impact affected  structures at 100% replacement cost. If house/structure
Unaffected  portion created before the is partiallly a}ffected and .the remaining
of the house is still cut-off date structure s viable .for contn.lued use, the
viable for use and regardless of project will .pl‘OVIdC Repal.r Alllowance
could be remained whether or not they (plegse refer item 3.2.1 of this entitlement
from the technical have title to the matrix).
. . affected land or | .. . . . o
viewpoints, ) ) (i) Compensation and assistance will be paid in
therefore, require no permit to build the cash, without any depreciation of the
relocation. affected structure structure and without deduction for
salvageable materials.
(iii) The compensation is calculated according to
the actual area affected.
1.4.2.  Full 1.4.2.1.  Owners of | Compensation and assistances as applicable for
impact  (including | affected structures | sub-item 1.4.1.1 of this matrix.
house is partially | created before the
acquired by the | cut-off date
project but no longer | regardless of
viable for continued | whether or not they
use or the entire | have title to the
structure is | affected land or
acquired). permit to build the
affected structure
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
1.4.2.2. Tenants of | (i) Tenants of state owned or state
the state or organization’s houses will be entitled to rent
organization’s or buy a new apartment of the area at least
houses equal to their affected ones; or provided
assistance equal to 60% of replacement cost
of the affected land and houses. Any
investments such as structures, trees, crops
etc. created before the cut-off date on the
land by the PAPs will be compensated at
their full replacement cost.
(ii) The tenants who are leasing a private house
for living purposes will be provided with
transportation allowance for moving their
assets. They will also be assisted in
identifying  alternative = accommodation
according to the provisions of Provincial
People’s Committee.
1.5. Grave and tombs | Displaced graves or | Household and | = Compensation for the removal of graves/ = Removal grave and
tombs individual have to tombs will include the cost of excavation, tomb is
move the graves or relocation, reburial and other related costs implemented
tombs created | which are necessary to satisfy customary according to local
before the cut-off| requirements. The compensation amount will custom, so DCRC
date regardless of | be determined by Provincial People’s should arrange
the legal status of | Committee. compensation
the land » Household and individual graves are payment f or AHs at
considered physical cultural resources (PCR) relevant time.
and even though the costs associated with their | = For ownerless
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements

Level of Impact Eligible Persons g

relocation will be covered in the resettlement affected graves,

plan, the WB OP 4.11 on Physical Cultural PMU will sign a

Resources should be triggered and relevant contract with an

cross references should be made to the independent unit for

Environmental and Social Management Plan or compensation  and

Project Operation Manual. relocate them to new
site.

1.6. Crops and Trees, | 1.6.1. Loss of, or| Owners of affected For annual and perennial standing crops, = PAPs to be notified

livestock damage crops | crops and  trees | regardless of the legal status of the land, at least 90 days

and/or trees

created before the
cut-off date
regardless of the
legal status of the
land

compensation will be paid to households who
cultivate the land, according to full replacement
cost will be paid to the affected persons who
cultivate the land. For plants which have not been
harvested yet but can be brought to another
location, the transportation cost and the actual
damage due to the transportation and re-planting
must be compensated.

before land recovery
by the Project. The
crops which have
been cultivated after
cut-off date will not
be entitled any
allowances.

1.6.2. Loss of, or
damage livestock
(animals, fish,...)

Owners of affected
aquatic livestock
created before the
cut-off date
regardless of the
legal status of the
land

For aquatic livestock which are not due to be
harvested at the time of land recovery, the actual
damage due to the early harvest will be
compensated in cash at replacement cost at the
time of land acquisition. In case the aquatic
livestock can be brought to another location, the
transportation cost and the damage caused by the
transportation must be compensated.

= PAPs to be notified
at least 90 days
before land recovery
by the Project to
arrange harvest them
or stop breeding.
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Type of Loss/Impacts

Entitlements

Implementation
Arrangements

1.7. Other assets

Application
Level of Impact Eligible Persons
Loss of, or damage A Owners/ users
other assets affected assets

» Such as telephone
system, water
meter, electric
meter, cable TV,
internet access. ..

created before the
cut-off date
regardless of the
legal status of the
land

In the case of the affected households is equipped
with telephone system, water meter, electric
meter, cable TV, internet access (subscription),
well shall be compensated according to unit price
of installing new wunits offer service
announcement or relocation costs due to service
providers regulations

1.8. Public structures

Loss of, or damage
to assets

Owners/ users
affected assets
created before the
cut-off date
regardless of the

legal status of the
land

» In cases where community infrastructure such
as schools, factories, water sources, roads,
sewage systems, medical centers,
distribution/transmission, communication and
fiber cable are damaged and the community
wishes to reuse them, the PPC, PMU will
ensure that these are restored or repaired as the
case may be, at no cost to the community.

» Public infrastructure directly related to
people’s livelihoods and developmental needs,
such as irrigation canals, school, clinic, etc.
will be (i) compensated at replacement cost, as
determined through consultation with the
affected community; or (ii) restored/rebuilt
with quality equal to or higher than the pre-
project levels.

= For public structures

directly related to
people’s livelihoods
and developmental
needs will be carried
out by the owners
prior to the start of
works.

I1. Allowances and Rehabilitation Assistance
2.1 For Impacts on | Marginal loss | Land users: i) have | = Allowance for Vocational Training, Job
Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 41 |Page




RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
Agricultural Land | (<20%  of land LURC or changing and Job Creation: The maximum
holding or <10% for | legalizable; and 1ii) support will be 05 times of agricultural land
vulnerable group) contracted by the price of the same kind in the local land price

The remaining area
of affected plot is
still  economically
viable for use or
meets the expected
personal yield.

State and directly
engaged in
agricultural
production

list for the whole acquired area but not
exceeding the limit of local allocation. The
level of specific support will be determined by
Provincial People’s Committee.

» Allowance for production rehabilitation:
Households, individuals who are compensated
by agricultural land will be, supported
production rehabilitation, include: Support for

plant varieties and animal breeds for
agricultural production, services such as
agricultural/forestry extension, plant
protection, animal health, cultivation

techniques, animal husbandry and professional
techniques for manufacturing, business and
commercial services. Form and level of
specific support according to the provisions of
Provincial People’s Committee.

Loss >20% or
>10% for
vulnerable groups

Land users: i) have
LURC or
legalizable; and ii)
contracted by the
State and directly
engaged in
agricultural

production

Compensation and assistances as applicable for
item 3.1.1 of this matrix.

In addition, they also receive the following
allowances:

Subsistence allowance (during transition period):

in cash equal 30kg of rice per person per month,
in particular:

= Price of rice is the

market price at time
of compensation

PPC based on the
actual situation will
determine the level
of support.
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Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact

Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

(i)

(iii)

PAPs losing 20 - 70% of their agricultural
landholding (or 10 - 70% for the poor and
vulnerable groups) will be provided with
compensation of 6 months if they do not
have to relocate, and 12 months in case of
relocation. In some special cases, in
extremely difficult areas, the compensation
may be provided for a maximum of 24
months;

PAPs losing more than 70% of their
agricultural landholding will be assisted at
the above rate for a period of 12 months if
they do not have to relocate, and 24 months
in case of relocation. In some special cases,
in  extremely  difficult areas, the
compensation may be provided up to a
maximum of 36 months;

Households affected by loss of less than
20% of land, where the remaining land
is rendered unviable for continued use, will
be assisted with the above support plus any
additional support as determined, for a
period of 12 months.

2.2 For Impacts on
Residential Land

Marginal impact

= House/structure is
partially affected,
the remaining can

Owners of affected

house/structure
created before the
cut-off date

regardless of the

= Reparation Allowance: If house/structure 1is

partially affected and the remaining structure is
viable for continued use, the project will
provide a repair allowance to enable PAPs to
restore it to former or better conditions. The
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements A ¢
Level of Impact Eligible Persons rrangements
still continue to | legal status of the level of specific support will be determined by
use land Provincial People’s Committee.
Relocated APs Households Transportation Allowance to relocating PAP:

relocated to another
place or rebuilt in
the remaining land.

For PAPs who move to new location will be
financial assistance in cash. The amount will
be determined by Provincial People’s
Committee

House Renting Allowance in cash will be
provided to PAPs who may be forced to
relocate from their original homes and are still
awaiting the replacement land plots or
apartments. The allowance amount will be
determined by Provincial People’s Committee.

Support  for  self-relocation:  Relocated
households which eligible for resettlement, but
self-accommodation will be supported for
investment in infrastructure for a minimum
land plot /apartment in the project’s
resettlement site. The specific level of support
will be determined by Provincial People’s
Committee.

Subsistence allowance: PAP who is relocated
or rebuilt house on the remaining land area will
receive subsistence allowance in the transition
period. The amount will be determined by
Provincial People’s Committee.

For households/individuals relocated by
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
residential land acquisition that combines
business: the project will be provided an
allowance for vocational training and job
creation according to the provisions of the
PPCs for demographic in the working age.
2.3 Loss of Income | Loss of Income Owners of affected | Allowance for production, business | = After-tax income is
and/or business and/or business | production, business | rehabilitation: determined based on
pecause of | establishments, (i) For businesses / households with business ﬁnap cial statement
lnterrup.ted employees registration will be compensated or audited or ap.p.rove?d
prosiuctlon, supported. The maximum by ta>.( authorities; in
business case it has not been

compensation/support is 30% of after-tax
income of 01 years based on their average
annual of the last three years which declared
the tax authorities;

For households without business license but
have made their tax obligations will be
entitled to compensation equivalent to 50%
of support level for businesses/households
with business registration.

(i)

Removal Support: Organizations and PAPs that
are allocated or leased land by the state or are
lawfully using land and have to relocate their
productive and/or business establishments are
entitled to financial support for dismantling,
relocating  and  re-installation  of  the
establishment. Support levels will be determined
by actual costs at the time of removal, based on

audited or approved

by the tax
authorities, the
determination of

after-tax income will
be based on after-tax
income by the unit
declared in financial

reports which
submitted to tax
authorities.
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Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact

Eligible Persons

Implementation
Arrangements

Entitlements
self-declaration of the organizations and
verification by the agency in charge of

compensation. This will then be submitted to the
relevant authorities for approval.

Allowance  for  interrupted employment:
Employees who worker in affected production,
business establishments with labor contract will
receive allowance equivalent to the minimum
salary as per the regulations to affected
employees during the transition period which can
be for a maximum of 6 months.

2.4 For public land

Land acquisition of
public land funds of
communes, wards
or townships

Communes, wards
and towns manage
acquired land

For land acquisition of public land funds of
communes, wards or townships: no compensation
for land must be made but support will be
provided. The maximum support is equal
compensation for land and will be determined by
Provincial People’s Committee.

= Financial assistance
will be included in
the annual budget
estimates of the
CPC. It is used to
invest construction
of infrastructure
projects, used for
public interest
purposes of
communes, wards
and townships as
stipulated in Article
24 of Decree
47/2014/ND-CP.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project

46 |Page




RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

gnnliatn Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
2.5 Other Allowance / | Affected vulnerable | = For landless households: assistance through = The vulnerable
Allowances/ Assistance targeted | groups  regardless provision of an apartment that PAP can either groups were
Assistances to Vulnerable | level of impact pay in installment to buy or rent it for living identified in the
Households (depending on the choice of the PAPs). “Glossary” part.

Additional assistance will be considered if
necessary to ensure the affected people have
inhabited.

Social Policy Relocated Households that
include heroic mothers, heroic armed force,
heroic labor, war veterans, wounded or dead
soldiers families will be provided with support
as regulated by the (to be certified by local
authority)

For poor households: apart from received
allowanced as regulated for the affected ones,
further allowance for vulnerable groups shall
be also received as follows:

a) Poor PAPs who have to relocate or lose
more than 10% of their agricultural
landholding, poor PAPs who lose less than
10% of their land but such land area is not
enough to continue cultivation: will be assisted
in cash equal to 30kg rice/person/month for a
period of 24 months or in accordance with
provincial policy; whichever is higher.

b) Other poor PAPs: will be assisted in cash
equal to 30kg rice/person/month for a period of
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Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact

Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

6 months or in accordance with provincial
policy; whichever is higher.

= Other vulnerable groups: Female headed
households with dependents, household with
disabled persons, elderly without any source
of support, poor households and ethnic
minority households will get the same support
given to poor households in accordance with
the provincial policy or assisted in cash equal
to 30 kg of rice per person per month for 6
months; whichever is higher.

Incentive Bonus

PAPs move out of
the affected areas on
time

Incentive Bonus: All PAPs who vacate the

affected land immediately after receiving
compensation and allowances will be given an
incentive allowance depending on capacity of
each locality.

Additional
allowances/supports
(if necessary)

= PAPs who will lose income sources will be
entitled to take part in Income Restoration
Programs.  Rehabilitation measures like
agricultural extension services, job training and
creation, credit access and/or other measures as
appropriate will be given to PAPs losing
income sources to ensure their livelihood could
be restored to the pre-project level.

= Apart from the assistances mentioned above,
based on the actual situation, the Project may
consider other assistances to secure life

= Income and
Livelihood

Restoration

Programs will be
designed in
combination  with
current programs of
the locality and with
the assistance of

livelihoods experts.

» The programs will
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At Implementation
Type of Loss/Impacts Entitlements Arransements
Level of Impact Eligible Persons g
stabilization,  culture,  production  and target the needs of
livelihoods of PAPs. both  men and
women.

III - TEMPORARY IMPACTS DURING CO

NSTRUCTION

3.1 For temporary
loss of land/assets
on affected land

Temporary loss of
land/assets on
affected land

Owners/ users
affected land and/or
assets created
where to be used as
temporary
construction plan

In case the project need temporary construction
plan, the PMU rents the land of the owners
complying with regulations stipulated by the
Civil Law.

3.2 For impact arising | Damages caused by

from the construction | contractors to
private or public
structures

Owners/ users
affected land and/or
assets created on
affected land

Damaged property will be restored to its
former condition by contractors, immediately
upon completion of civil works

Under their contract terms and conditions, the
contractors will be required to take extreme
care to avoid damaging property during their
construction activities. Where damages do
occur, the contractor will be required to repair
the damage and may also be required to pay
compensation to the affected families, groups,
communities, or government agencies at the
same compensation rates that are applied to all
other assets affected by the Project

* In case of impacts

on livelihoods of
PAPs, the
contractors,

construction  units

have to agree with

the
payment
disruption
business.

households on

for
of

IV. OTHER IMPACTS

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project

49 |Page




RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

Type of Loss/Impacts

Application

Level of Impact

Eligible Persons

Entitlements

Implementation
Arrangements

4.1 Other impacts

Any other impacts
that may be
identified  during
implementation

Individuals,
organizations in the
project area

» In case the Project causes restriction of access

to resources or residents’ establishments, such

households will be received necessary
additional compensation amount or
allowances.

Entitlements to compensation and other
assistance could be provided in accordance
with the compensation policy.

Secondary impacts on production and business
or PAPs isolated from access to resources
temporarily have to be compensated and
supported in accordance with OP4.12 of WB.
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S. IMPLEMENTATION ARRANGMENT

76. The implementation of resettlement activities requires the involvement of agencies and
organizations at the national, provincial, district and commune level. Each provincial people's
committee will take general responsible for the implementation of the general policy
framework and specific resettlement plan of the sub-project of that province.

77. Regarding the RPF of the project, Binh Dinh is authorized as a Line Agency to take
responsibility for submitting the RPF to the Prime Minister/Ministry of Planning and Investment
and concerned agencies for review and approval as a basis for the project provinces to carry out
the site clearance.

78. Compensation, Assistance and Resettlement Committees shall be established at
district/province level according to the provisions of Decree 47/2014/CP. The provisions and
policies of the RPF and the RAPs will form the legal basis for the implementation of
compensation and resettlement activities in the Vietnam Emergency Flood Disaster
Reconstruction Project (EFDR).

5.1. Responsibility of Project Stakeholders
5.1.1. Provincial Level

79. Provincial People’s Committees (PPC) in each involved province are responsible for
compensation, site clearance and resettlement. The PPCs will take overall responsibility as
follows:

(i)  Approve the Resettlement Action Plan;

(ii)) Inform or authorize DPCs to announce about land acquisition when the sub-
project location is selected;

(iii)  Appraise and approve RAPs of their respective sub-projects after the final drafts are
approved by the Bank;

(iv)  Approve the land acquisition and allocation in the Project;

(v)  Make final decision and release unit prices for the compensation and assistance levels,
and support policies for affected persons and vulnerable groups based on this Policy
Resettlement Framework and the approved RAPs;

(vi)  Direct the coordination among the concerned agencies and the provincial departments
to implement the compensation, assistance and resettlement in accordance with the
approved RPs;

(vii)  Provide full budget for the resettlement activities;

(viii) Ensure that the resettlement activities of the sub-project are in accordance with the
Policy Framework and the approved RPs. Ensure that the objectives of the RAP must
be made after the deficiencies discovered through internal/ independent monitoring in
the implementation of RAP.

(ix)  Consider resettlement location for the affected people if required.
5.1.2. Project Management Unit

80. The Project Management Unit (PMU) is a permanent agency responsible for the
implementation of resettlement plan of the project. Their responsibilities are:

1) On behalf of the Project Owner or the city, implement and monitor all resettlement
activities within the project, under the management of the PPC or the city PC. (If they
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(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

)

(xi)

(xii)

(xiii)

(xiv)

(xv)

(xvi)

are not capacity enough, they can contract to perform a number of works for
compensation, site clearance and resettlement);

To prepare plan, coordinate and monitor the RAP in general;

To update and/or prepare RAPs in accordance with the approved Resettlement Plan
and Policy Framework and submit them to the Provincial/city PCs and WB for
approval before deploying these approved RAPs;

To guide all RAP activities of the city and wards/communes, following the policies
and guidelines of the Project Resettlement Plan;

To establish model procedures/processes regarding information campaigns and the
relevant consultation organizations such as sending monthly letters to the communities
on the Project activities. To coordinate with other components and other agencies
involved in the RAP, implement and monitor the resettlement;

To check and advise the PPC on the compensation prices of land and other properties,
in coordination with other related government departments, agencies of the province,
based on the principles of this Resettlement Policy Framework;

To coordinate, supervise, and monitor the implementation of the RP activities in the
province;

To advise the city People's Committee, District Compensation and Resettlement
Committee (DCRC) for the establishment of a professional group to help in site
clearance and resettlement, carry the measurement and inventory, complete of
compensation plans, preparation of compensation summaries, and setting up the
compensation and resettlement plans to submit the city Resettlement Council for
approval. This professional group is directly under the instruction and monitoring of
PMU and the DCRCs.

Preparation and construction of resettlement sites and procedures for land allocation
for relocated households; management of resettlement sites to serve the resettlement
for households and individual being relocated within the project.

To establish a contact mechanism to ensure that the technical assistance and logistics
are suitable for the implementation of compensation and resettlement;

To set up database criteria on affected persons for each component as well as for entire
Project;

To establish procedures for internal monitoring to supervise the compliance with the
project policies;

To establish procedures for monitoring coordination between contractors and local
communities and ensure quick identification and compensation for impacts on public
and private properties during the construction;

To employ, monitor, and implement the recommendations of the independent
monitoring agencies;

To set procedures for quickly implementing necessary measures of adjustments and
resolving complaints;

To coordinate with concerned agencies to provide employment related to the Project
for affected people (consult with the contractors on career opportunities for the locals
and provide information for affected persons with opportunities and how to achieve
such opportunities);
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5.1.

81.

82.

(xvii) To take over land acquisition from households and transfer to contraction units;

(xviii) To cooperate closely with the independent monitoring agencies; and

(xix) To report periodically the resettlement activities to the WB.

3.

@

(i)

(iii)
(iv)

City/District Level
City/District People’s Committees (DPCs) are responsible for:
Notification land acquisition if authorized by PPC;

Approving compensation plans prepared by DCRCs and submitting the PPC for
endorsement;

Issuing decisions on land acquisition from individuals and households;
Settling complaints and grievances of the PAPs within jurisdiction.

City/District’s Compensation and Resettlement Committees/Councils (DCRCs) shall

take responsibility for implementation of compensation and site clearance for works located in
their respective districts, including:

5.1.

83.

@
(i)

(iii)

(iv)

)

(vi)

(vii)
4.

@

(i)

(iii)

(iv)

Plan and implement all daily RP activities within the city/district;

Responsible for DMS, completion of compensation plans, review of the compensation
plans to submit the PCs of provinces or cities (if authorized) for approval and
coordinate with the PMU to pay compensation directly to each affected persons after
receiving compensation fund;

Preparation of land and procedures for resettlement of relocated households

Responsible for coordinating with relevant units for conciliation and resolving
complaints by project affected people on compensation policy and compensation
rights;

Establish, if necessary, the commune/ward CRCs and direct them in implementing the
RAP activities;

Take special care to the needs and aspirations of the particular groups of people
(ethnic minorities) and the vulnerable people (children, the elderly, the householders
who are female/single);

Cooperate closely with the independent monitoring agencies.
Ward/ Commune Level
Ward/ Commune People’s Committees (CPCs) will be responsible for the following:

Establish ward-level working group and manage their functions, officer assignment for
ward/commune staffs to assist DCRCs and the PMU preparing DMS for the project,
documents for land acquisition, resettlement action plan and implementation of
resettlement activities;

Certify the origin of land use of organizations, agencies, units and individuals,
households affected by the project.

Support other units, organizations such as the PMU for information dissemination and
organization of community meetings and counseling affected persons’ comments;

Support other organizations and units, including the PMU, in the demographic survey,
cost/replacement price survey, detail measurement and inventory survey, and other
resettlement activities;

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 53|Page



RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

v)
(vi)
(vii)

(viii)

5.1.5.
&4.

@

(i)

(iii)
5.2.
5.2.1
85.

Participate in all activities of land acquisition and allocation, resettlement, recovery
support, and social development support;

Support affected persons in all RAP activities and living standard restoration.

Notify APs the compensation schedule and monitoring the compensation
implementation and sign on contracts of compensation with APs;

Ensure the adequate implementation of mechanisms of resolving complaints to
affected persons. Take notes all complaints and keep records of document on
complaints. Support and advice affected persons to quickly resolve complaints.

Project Displaced Persons (DPs)
The DPs are responsible for:

Coordinating with survey teams in carefully checking and signing off their affected
lands and other assets as well as their entitlements;

Participating in all phases of the RAP preparation and implementation and give
feedback for improving quality of the RAP and solutions for implementing the RAP
smoothly; and

Moving to new sites in a timely manner after receiving full entitlements.

Preparation and Approval procedures for a Resettlement Action Plan (RAP)
Preparation for a Resettlement Action Plan (RAP)

Where a RAP is required during project implementation, it will be prepared by PMU

in compliance with the requirements of this RPF, and in consultation with PPC and relevant
departments, District PC(s). The following section presents typical elements that would be
required for a RAP, and steps in RAP preparation:

5.2.1.1 Contents of Resettlement Action Plan (RAP)

86. Depending on the scope of land acquisition impacts, a full RAP or an abbreviated
RAP could be prepared:
(1) Where impacts on the entire affected population are minor>, or fewer than 200 people
are affected, an abbreviated resettlement action plan will be applied;
(i)  Where impacts on the entire affected population are significant®, or equal to or higher
than 200 people are affected, a full resettlement action plan will be applied.
87. The required minimum contents of the resettlement action plan are indicated in the
below table:

5> Minor impact: as defined under the OP 4.12, where the affected people are not physically affected and less than 10% (for this
project: 20% applied for non-vulnerable groups, and 10% for vulnerable groups and poor affected households) of their
productive assets are lost or fewer than 200 people are affected

6 Significant impact: as defined under the OP 4.12, where the investment may result in displacement of equal to or higher than
200 people are affected or more than 10% (for this project: >20% applied for non-vulnerable groups, and >10% for
vulnerable groups and poor affected households) of their productive assets are lost.
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Table 5: Indicative Contents of Full and Abbreviated Resettlement Plans

Full RAP Abbreviated RAP

e Project description e A census and detailed measurement
e Potential resettlement impact survey
e Objectives e Description of compensation
e Socio-economic studies mechanisms and assistance policies
e Legal framework applied for the project
e Eligibility e Consultation
e Compensation entitlements e Responsibilities of implementing
e Valuation and compensation for affected organizations

assets e Implementation schedule and
e Selection, preparation of resettlement sites and monitoring arrangement

relocation activities e Budget
e Rehabilitation measures e If some significant impacts occur, a
e Roles and responsibilities of concerned SOCIO‘ECOHOHHC survey and income

organizations restoration  measures are  also
e Community participation included.
e Cost Estimation
e Grievance procedures
e Implementation schedule
e Monitoring and Evaluation

5.2.1.2. Preparation of RAP

88.

The preparation of RAP involves community participation, and a multi-dimensional

analysis, including a social assessment. In the stage of RAP preparation, the following steps may
be followed:

Step 1:

Step 2:

Step 3:

Based on the preliminary subproject design, the subproject will be identified as having
one of the following resettlement impacts’: (i) no resettlement impact, (ii) insignificant
resettlement impact, and (iii) significant resettlement impact. Both (ii) and (iii) require
preparation of a resettlement plan.

Further refine the subproject physical design by consulting with potential DPs and
engineers to avoid resettlement impacts as much as possible. For example, a
realignment and adjustment of direction of sewers, drainage channels and giving
priorities to walk sides, ROW... may reduce the level of resettlement impact on
affected persons.

For subprojects falling under categories (ii) and (iii) above, a social assessment will be
carried out. Social assessment includes census survey for affected households. This
include collection of socio-economic data of DPs, measurement of type, and level of
loss. The census survey (or the DMS) establishes the cut-off date for the eligibility of
entitlement, and is carried out in the attendance of relevant local authorities. The
following type of data needs to be collected.

Data about DPs, total number of DPs:
+ Demographic, education, income, and occupational profiles

+ Inventory of all property and assets affected

7 The term “resettlement impacts” includes the loss of crops and incomes, in addition to physical relocation. While resettlement
should be avoided, in cases where it cannot be, the entitlement policy outlined in this RPF will apply.
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+ Socio-economic production systems and use of natural resources
+ Inventory of common property resources, if any
+ Economic activities of all displaced person, including vulnerable groups
+ Social networks and social organization
+ Cultural systems and sites
(i) Data on land and the area:
+ Map of the area and villages affected by land acquisition
+ Total land area acquired for the Project
+ Land type and land use
+ Ownership, tenure, and land use patterns
+ Land acquisition procedures and compensation
+ Existing civil facilities and infrastructures

Step 4. In parallel with the family surveys, affected households consultation will continue to
determined their specific expectations and demand. This result of consultation should be
included in the RAP. Survey on market prices of land, crops and assets from every
government of city, district, ward/ commune as well as in the market will make
foundation for RAP cost estimation.

Step 5.  RP preparation. The entitlements summarized in the Entitlement Matrix (Appendix 2)
will be used for each sub-project.

Step 6.  Once the draft RAP is acceptable to the Bank, disclose the RAP at public meetings for
the project to consult with potentially affected households, and the community in

general.
5.2.2 Appraisal and Approval of RAP
89. A RAP prepared for the project must be in accordance with this RPF. Once the RAP

document is finalized, it should be sent to the World Bank for review and No Objection. After
that, PPC will be responsible for approval of the RAP and all resettlement-related issues prior to
signing Loan Agreement, to enable RAP implementation.

90. The WB shall not approve any civil works contracts for any project’s sections to be
financed from the loan unless the compensation payment and provision of rehabilitation
measures in the respective sections have been satisfactorily completed, in accordance with the
project’s RPF.

5.3. Replacement Cost Survey

91. As required by the World Bank’s OP 4.12 on Involuntary Resettlement, Replacement
Costs Survey (RCS) will need to be done to establish basis for calculation of replacement costs
for all the lands/crops/structures/assets that will be affected by the Project. An independent price
appraisal consultant is specialized in assessing costs of land/assets/structures to be affected under
the Project, will be engaged by PMU to conduct replacement costs survey.

92. DPC and DCRC will ensure compensation payment proposed to affected households
is at the replacement costs (for land and structures), and at market prices (for crops/trees and
aquatic livestock). Replacement costs survey will be conducted in the participatory manner with
relevant stakeholders.
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5.4. Implementation of RAP

93. The detail resettlement implementation plan of each sub-project will be shown in the
RAPs. This plan will provide a timetable based on the construction schedule.

94. Procedures of compensation, assistance and resettlement must comply with regulations
and procedures stipulated in Decree 47/2014/ND-CP of the Government and regulations in the
RPF. Specific steps and procedures are as follows:

(i) Basing on detailed technical design of works, the design consultants and PMUs hand
over benchmarks of site clearance to DCRC to determine AHs and carry out DMS of
affected assets.

(i) Holding meetings with AHs to disseminate information and compensation policies,
including the project objectives and benefits, positive and negative impacts of the
project, mitigation measures, methods used to evaluate prices of affected assets,
amounts for compensation, allowances and restoration, and grievance redress
mechanism.

(iii) The baseline survey undertakes surveys of affected HHs and inventories their affected
assets to collect information on PAPs, identifying quantities of affected assets,
entitlements to compensation, resettlement and restoration allowances for PAPs.
Consulting PAPs about mitigation measures for the project impacts and assistance
measures for livelihood restoration.

(iv) Conduct a socio-economic survey for full RAPs and limited surveys to assess impacts
for Abbreviated RAPs.

(v) Carrying out replacement cost survey.

(vi) Preparing compensation plans, announcing compensation plans in public to obtain
PAPs’ comments, finalizing compensation plans and submitting to DPCs for approval.

(vii) Paying compensation and restoration allowances.

(viii) Implementing resettlement (if any), with delivery of compensation before handing
over sites for construction.

(ix) Internal and external monitoring activities will be implemented during the whole
process of compensation and resettlement implementation to ensure that the
implementation of compensation and resettlement complies with the RPF.

95. Co-operation between resettlement implementation and civil works. In sub-projects
where land acquisition is required, implementation of compensation and resettlement needs to be
in line with construction schedules of each sub-project component. Therefore, an implementation
time frame for compensation and resettlement integrated with construction schedules should be
established and monitored closely to ensure that all APs are provided with compensation
satisfactorily before any construction activities commences. Compensation payment and
resettlement for PAPs must be completed as one condition for land acquisition and prior to
construction commencement. The WB will not approve any civil works contracts when
compensation payment for PAPs has not been made satisfactorily.

96. If land acquisition for sub-projects causes relocation of AHs, consultation needs to be
made with affected people about various relocation options, such as receiving cash and self-
relocation or relocation at resettlement sites. In the former case, Resettlement Committees and
local authorities need to assist the affected people in finding new living places. In the latter case,
the DPC need to develop resettlement sites with full development conditions for PAPs.
Relocation of PAPs to resettlement sites is only carried out after infrastructure of resettlement
sites is completely constructed and ensures proper living conditions.
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97. To implement resettlement activities in line with construction schedules and ensure
that no PAPs have to relocate before compensation payment and commencement of construction
activities, the PMU needs to develop a project implementation plan, including specific
milestones:

(i) Dates of commencement and completion of civil works,

(ii) Tables of time indicating hand-over of completed resettlement sites to APs (handing
over dates must be at least one month before construction commencement),

(iii) Dates of handing over land to the project by the PAPs (so that the PAPs can prepare
plans on dismantling their houses and handing over land at the required time to receive
bonus for timely relocation).

98. The payment of compensation, assistance and resettlement to the affected HHs (in
cash or land for land) must be completed before awarding contract of construction.

6. PUBLIC CONSULTATION AND INFORMATION DISCLOSURE

6.1. Objectives of Public Consultation and Information Disclosure

99. Disseminating information to people affected by the project and the involved agencies

is an important part in the work of project preparation and implementation. The consultation with
affected persons ensures their active participation and will reduce the potential conflict and risk
of slowing the project. This allows the project to design a resettlement and rehabilitation
program as a general development program, in accordance with the needs and priorities of
affected people and therefore, maximizes economic and social efficiency of investment.
Objectives of the information disclosure and public consultation program include:

. To ensure that local competent authorities as well as representatives of affected
persons will be involved in the planning and making decision. The PPMUs will work
closely with the district/commune PCs during the sub-project implementation. The
participation of affected persons in implementation stage will be continued by
requesting each district/commune to invite representatives of affected persons to play
as members of the Council/Board of Compensation and Resettlement of the district
and participate in resettlement activities (property evaluation, compensation and
resettlement and monitoring).

. To share fully information about planned work items and activities of the sub-project
with the affected people

. To obtain information on needs and priorities of affected persons as well as receive
their response information on planned policies and activities

. To ensure that affected persons can be informed fully the decisions which directly
affect their income and living standard and they have the opportunity to participate in
the activities and make decisions about issues directly affecting them

. To gain the cooperation and participation of affected persons and communities in the
activities, which are necessary for planning and implementing the resettlement

. To ensure the transparency in all activities related to land acquisition, compensation,
resettlement and restoration.

6.2. Community Consultation during Project’s Preparation Stage

100. During project’s preparation stage, public information and consultation aims to gather
information for assessing project resettlement impacts and clarify recommendations on possible
alternative technical options. This will reduce and/or mitigate potential negative resettlement
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impacts on local population and to proactively address issues or problems that may emerge
during the implementation.

101. The methods of the project information disclosure and public consultation may include
participatory rapid appraisals and stakeholder consultations, using techniques of site and
household visits, public meetings, group and focus group discussions and the household socio-
economic survey.

102. At the early stage of the project preparation, local authorities and leaders of different
administrative levels in each of the subproject province were informed about the project proposal,
its objectives and proposed activities. They were intensively consulted and actively participated
in discussions on their development needs and priorities, about their perception toward project
objectives. PAPs will be consulted on project potential impacts and possible measures to reduce
potential negative impacts, and improve benefits for local people.

103. The local authority is consulted on their agreement and commitments to follow the
project resettlement policy described in the RPF, reflecting both the Government and WB
resettlement objectives and principles.

104. Consultations during the preparation of the Resettlement Policy Framework: From
March 09, 2017 to March 22, 2017, the Project has conducted field survey and hold consultation
meetings of Departments/Sectors/Agencies and affected households in all 5 provinces of Ha
Tinh, Binh Dinh, Ninh Thuan, Phu Yen and Quang Ngai. The participants included:
Representatives of DONRE; Department of Finance; Department of Construction, Department of
Agriculture and Rural Development; Department of Labour, Invalids and Social Affairs;
Women's Unions; District People’s Committees, Commune People’s Committees, etc. Their
comments are basically that they agree with the social safeguard policies of the donor and desire
the project to be early implemented to timely rehabilitation of disaster prevention works in 2017.

105. After the project is approved, mass media, including local TV programs and
newspapers will disseminate project information (e.g. objectives, components, and proposed
investments), especially to those living in the project areas.

Table 6: Summary of consultation results

Province Date Comments Stakeholder

March 20,2017 | Add Decree No 01/2017/ND-CP dated Quang Ngai PPC
06/01/2017

Compensation for land co-owned by hhs

Cost for vocational training should be added
in compensation plan and in case the Project
does not organize courses for vocational
QUANG NGAI training, AHs will be entitled to receive
allowance in cash.

Compensation rate will be calculated under
Decree No 44/ ND- CP dated 15/5/2014.

Percentage paid for compensation
implementation agency will be based on
Decree No 47/2014/ND- CP dated 15/5/2014

PHU YEN March 17,2017 | Comments are similar with comment of Phu Yen PPC
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Province Date Comments Stakeholder
Quang Ngai PPC
March 13,2017 | Cost for vocational training should be added | Dong Xuan DPC
in compensation plan and in case the Project
does not organize courses of vocational
training, AHs will be entitled to receive
allowances in cash.
March 16,2017 | Add Decree No 01/2017/ND- CP dated DONRE of Phu
06/01/2017 and Circular 74/2015/TT-BTC Yen
dated 15/5/2015
Add Item 74, Land Law 2013 DOF of Phu Yen
March 21,2017 | Add Decree No 01/2017/ND- CP dated Ninh Thuan PPC
NINH THUAN 06/01/2017 and Circular 74/2015/TT-BTC
dated 15/5/2015
BINH DINH March 21, 2017 | Agree with RPF (draft version) Binh Dinh PPC
HA TINH March 22,2017 | Agree with RPF (draft version)
6.3. Consultation during Project’s Implementation stage
106. Information dissemination and community consultation: during the project

implementation, the PMU/DPC/DCRC, with the support of the project consultants, will
undertake the following tasks:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project

Providing information to relevant agencies at all levels throughout training
workshops. Provide detail information on the project policies and implementation
procedures.

Organizing information dissemination and consultation to all affected persons
during the project implementation.

The DCRC carries out DMS, updates the compensation rates in the updated RAP
and reconfirms the scale of land acquisition and impacts on properties based on the
results, consultation to affected persons, develop and complete the compensation
plan for each affected household.

The compensation plan finalizes affected assets and compensation entitlements of
households, which must be signed by affected persons to demonstrate their
concurrence with the evaluated results. Any questions of affected persons on the
content of the compensation plan must be recorded at this time.

A letter/questionnaire about resettlement options will be given to all PAPs entitled
to relocation (a) to inform them about resettlement options (a clear explanation of
the consequences of choosing each option will be given), (b) to request that PAPs
confirm their choice of resettlement option and their preliminary confirmation of
resettlement site location, and (c) to propose the PAPs to clarify services that they
are using such as education/health/market and distance of access to those services
to ensure development of the future infrastructure services.

Consulting affected people about their desires for the rehabilitation plan. This will
be applied for severely affected and vulnerable people. The DCRC will notify
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affected persons the plan and their entitlement to receive technical assistance before
requesting them to make clear their desire on the rehabilitation support.

107. Public Consultation: Before starting updating the RP according to the detail design,
the PMU/DCRC will organize community meetings at each affected commune to provide the
PAPs with additional information and give them an opportunity to participate in the open
discussions on resettlement policy and procedures. Invitations will be conveyed to all affected
persons before the meeting is held in such place. The purpose of this meeting is to clarify the
information updated at the meeting time and create opportunities for affected people to discuss
the concerned issues and clarify information. In addition to notification letters addressed to
affected people, other measures of information dissemination to them and the public in general
like posters in prominent places in the headquarter of communes/districts where the affected
people are living by means of local radio and newspapers. Both men and women of affected
households as well as community members who are interested in the Project are encouraged to
participate. In the meeting, there will be explanations about the Project, rights and entitlements
of households, and the meeting will be an opportunity to raise related questions. Similar
meetings will be organized periodically throughout the project cycle. The consulting
organization must be established record of certified CPC committee representing Vietnam
Fatherland Front and communal representatives who have acquired land.

Public Meetings

108. Prior to the beginning of the detailed design, a public meeting will be held in
each ward/commune to provide PAPs with additional information and an opportunity for
open discussion about resettlement policies and procedures in each affected commune. A letter
of invitation will be sent to all PAPs before the meeting in their area. This meeting is intended to
clarify information that has been given to date and to provide PAP with the opportunity to
discuss issues of concern and obtain clarification. In addition to a letter informing the PAP, other
means will be used to inform PAP and the general public such as posters in prominent locations
in the communes and districts where PAP currently reside. Radio and newspapers will also be
used to convey information and elicit response. These announcements and notices will advise the
time and location of the meeting, and who can attend. Both men and women from affected
households will be encouraged to attend, as well as other interested community members. The
meeting will explain the Project, and households’ rights and entitlements. There will be
opportunities to ask questions. Such meetings will be conducted periodically during the Project
implementation.

109. Relevant information will be given to the PAP at the meetings (verbally, graphically,
and/or on printed leaflets). Leaflets will be available at city and district/commune offices
throughout the project area. The meetings are proposed to be implemented according to the
following format:

6)] Explanations given verbally and in visual format, including written information and
drawings of the proposed design for the different works supported by the Project.

(i)  Adequate opportunities will be provided for PAPs to respond with questions
and comments. PAPs will be encouraged to contribute their ideas for PAP
rehabilitation options.

(iii)  DCRCs will establish a complete list of all PAPs present at the meetings.

(iv) DCRCs will make a complete record of all questions, comments, opinions and
decisions that arise during the information/consultation meetings, and present a
report of all the meetings to the PMU.

The following information will be given to PAPs:
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(1)

(ii)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(vii)

(viii)

Project components and sub-projects. This includes the places where they can
obtain more detailed information about the Project.

Project impacts. Impacts on the people living and working in the affected areas of
the project, including explanations about the need for land acquisition for each
project.

PAPs rights and entitlements. These will be defined for PAPs. A cut-off date will
be announced to establish eligibility. The rights and entitlements for different
impact on PAPs, including the entitlements for those losing businesses, jobs and
income will be explained. Available options include for land-for-land and cash
compensation, options regarding reorganizing and individual resettlement,
provisions and entitlements to be provided for each PAP, entitlement to
rehabilitation assistance and opportunities for project-related employment will all
be discussed and explained.

Grievance redress mechanism. PAPs will be informed that the project policies
and procedures are designed to ensure their pre-project living standards are restored.
PAPs will also be informed that if there is any confusion or misunderstanding
about any aspect of the Project, the resettlement committee can help resolve
problems. If they have complaints about any aspect of the land acquisition,
compensation, resettlement, and rehabilitation process, including the compensation
rates being offered for their losses, they have the right to make complaints
and to have their complaints heard. PAPs will receive an explanation about how
to access grievance redress procedures. They will be given information with
details of which office to contact and local contact points for grievance redress.

Right to participate and be consulted. The PAPs will be informed about their
right to participate in the planning and implementation of the resettlement
process. The PAPs will be represented in District’s resettlement committees, and
the  representative  for the PAP  will be  present  whenever
commune/district/provincial committees meet so that their participation in all
aspects of the project is assured.

Resettlement activities. PAPs will be given an explanation regarding
compensation calculations and compensation payments; monitoring procedures
which will include interviews with a sample of PAPs; relocation to an individual
location/self-relocation; and preliminary information about physical works
procedures.

Organizational responsibilities. PAPs will be informed about the organizations
and levels of Government involved in resettlement and the responsibilities of each,
as well as the names and positions of the government officials with phone
numbers, office locations, and office hours if available.

Implementation schedule. PAPs will receive the proposed schedule for the
main resettlement activities and informed that physical works will start only
after the completion of all resettlement activities and clearance. It will be clarified
that they will be expected to move only after receiving full payment of
compensation for their lost assets. Implementation schedules and charts will be
provided to resettlement committees at all levels.

110. Project Leaflet. A Project Leaflet providing project information will be prepared
and handed out to the PAPs in the project preparation and implementation stages to ensure that
the people are well aware of the project benefits. The project leaflet will provide detail
of the compensation and assistance policies mentioned in this RPF so as to propose social
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impact mitigation measures in case of land acquisition and site clearance by the sub-
project. A sample of the leaflet is presented in Appendix 4.

6.4. Information Disclosure

111. As per Bank’s requirement (OP 4.12, paragraph 29), the RPF will be disclosed in
Vietnamese at the local level, particularly at the office of PPMUs, District PCs, Ward/Commune
PCs and the World Bank’s external website before and after it is approved by the Government of
Vietnam. The English version of this RPF will be also disclosed at the World Bank intertnal and
external website prior to project negotiation.

112. The first draft Vietnamese version of the RPF was disclosed on website of Binh Dinh
and Ha Tinh provinces on 22/3/2017 and the final draft was disclosed on 27/3/2017. The English
version was disclosed at the World Bank external website on April 2017.

7. GRIEVANCE AND REDRESS MECHANISMS

113. In order to ensure that all PAPs’ grievances and complaints on any aspect of land
acquisition, compensation and resettlement are addressed in a timely and satisfactory manner,
and that all possible avenues are available to PAPs to air their grievances, a well-defined
grievance redress mechanism needs to be established. All PAPs can send any questions to
implementation agencies about their rights in relation with entitlement of compensation,
compensation policy, rates, land acquisition and grievance redress. PAPs are not required to pay
any fee during any of the procedures associated with seeking grievance redress including if
resolution requires legal action to be undertaken in a court of law. This cost is included in the
budget for implementation of RAPs.

114. Grievances should be redressed as below:

First Stage, Commune/Ward People’s Committee (C/WPC). An aggrieved affected household
may bring his/her complaint to any member of the CPC, either through the
Village Chief or directly to the CPC, in writing or verbally. It is incumbent upon
said member of CPC or the village chief to notify the CPC about the complaint.
The CPC will meet personally with the aggrieved affected household and will
have 5 days following the lodging of the complaint to resolve it (in remote or
mountainous areas, the complaint can be resolved within 15 days). The CPC
secretariat is responsible for documenting and keeping file of all complaints that it
handles.

Upon issuance of decision of CPC, the household can make an appeal within 30
days. If the second decision has been issued and the household is still not
satisfied with the decision, the household can elevate his/her complaint to the
DPC.

Second Stage, City/District People’s Committee (DPC). Upon receipt of complaint from the
households, the DPC will have 15 days (or 30 days for remote or mountainous
households) following the lodging of the complaint to resolve the case. The DPC
is responsible for documenting and keeping file of all complaints that it handles

Upon issuance of decision of DPC, the household can make an appeal within 30
days. If the second decision has been issued and the household is still not
satisfied with the decision, the household can elevate his/her complaint to the
provincial governmental authority

Third Stage, Provincial People’s Committee (PPC). Upon receipt of complaint from the
household, the PPC will have 30 days (or 45 days if it is in remote or
mountainous areas) following the lodging of the complaint to resolve the case.
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The PPC is responsible for documenting and keeping file of all complaints that
have been submitted to it.

Upon issuance of decision of the PPC, the household can make an appeal within
45 days. If the second decision has been issued and the household is still not
satisfied with the decision, the household can elevate his/her complaint to the
court within 45 days. The PPC will then deposit the compensation payment in an
escrow account.

Final Stage, Court of Law. Should the complainant file his/her case to the court and the court
rule in favor of the complainant, then Provincial government will have to increase
the compensation at a level to be decided by the court. In case the court will rule
in favor of the Provincial People’s Committee, then the amount deposited with the
court is what the complainant will receive. In fact, according to the Complaint
Law, the complainant can bring his/her case to court at any step if they wish

115. Decision on solving the complaints must be sent to the aggrieved PAPs and concerned
parties and must be posted at the office of the People’s Committee where the complaint is solved.
After three days, the decision/result on solution is available at commune/ward level and after
seven days at district level.

116. In order to minimize complaints to the provincial level, PMU will cooperate with the
DCRC to participate in and consult on settling complaints;

117. Personnel: The Environmental and Resettlement staff assigned by PMU will formulate
and maintain a database of the PAPs’ grievances related to the Project including information
such as nature of the grievances, sources and dates of receipt of grievances, names and addresses
of the aggrieved PAPs, actions to be taken and current status.

118. In case of verbal claims, the reception board will record these inquiries in the
grievance form at the first meeting with affected people.

119. The Independent Monitoring Consultant will be responsible for checking the
procedures for and resolutions of grievances and complaints. The independent monitoring
Consultant may recommend further measures to be taken to redress unresolved grievances.
During monitoring the grievance redress procedures and reviewing the decisions, the
independent monitoring agency should closely cooperate with the Vietnam Fatherland Front as
well as its members responsible for supervising law enforcement related to appeals in the area.

120. The grievance resolution process for the Project, including the names and contact
details of Grievance Focal Points and the Grievance Facilitation Unit (GFU), will be
disseminated through information brochures and posted in the offices of the People’s
Committees at the communes and districts and PMU.

121. At the same time, an escrow account for resettlement payments should be used when
grievance is resolving to avoid excessive delay of the project while ensuring compensation
payment after the grievance has been resolved.

122, To ensure that the grievance mechanisms described above are practical and acceptable
by PAPs, the mechanisms were discussed with local authorities and communities taking into
account specific cultural attributes as well as traditional-cultural mechanisms for raising and
resolving complaints and conflicting issues. The ethnic minority objects and efforts were also
identified and culturally acceptable ways to find the solution determined.

8. COST ESTIMATION AND BUDGET
8.1. Cost estimation
123. Cost estimation for RAP implementation includes:
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a. Cost for the compensation, assistance and resettlement: includes the items which
were described in the entitlement matrix.

b. Cost for management of compensation, assistance and resettlement included
detailed measurement survey, land acquisition documentation, and independent
land appraiser. Cost of management to implement site clearance is estimated as at
2% in maximum of total cost of compensation and rehabilitation.

124. Estimated cost for RAP implementation of the project is US$ 4,165 mil (exchange rate:
VND 22,600 = US$1).

Table 7: Estimated cost of RP implementation

Unit: VND
Estimated cost Estimated cost (USD
No Contents (VND) Exchange rate:
VND 22,600 = USS$1
Cost for the compensation, assistance
I
and resettlement
1 | Ha Tinh 7,000,000,000 309,735
2 | Quang Ngai 20,000,000,000 884,956
3 | Binh Dinh 44,000,000,000 1,946,655
4 | Phu Yen 8,000,000,000 353,982
5 | Ninh Thuan 13,300,000,000 588,496
Subtotals (1) 92,300,000,000 4,08,070
II | Cost for management (=2%*I) 1,846,000,000 81,681
TOTAL 94,146,000,000 4,165,752
(Source: PPMUs, March, 2017)
8.2. Budget
125. In order to prepare the budget for the project costs, it is necessary to make preliminary

cost estimation to ensure the PAP's livelihood restoration. Cost for RAP of each sub-project will
be calculated based on updated compensation unit prices and cost for organization of
compensation, assistance and resettlement according to the RPF. The project’s land valuation
will be at replacement cost, and which will follow an independent land appraiser
recommendations. These unit prices must reflect market replacement costs of all affected assets
at the time of RAP implementation.

126. Budget for compensation, resettlement and assistances and independent land appraiser
for the subprojects will be taken from the project counterpart fund. Training cost for RAP
implementation and independent monitoring will come from IDA fund.

9. MONOTORING AND EVALUATION
9.1. Purpose
127. Monitoring is a continuous evaluation process of the project implementation which is

related to the unified implementation schedule on the use of the project inputs, infrastructures
and services. Monitoring provides concerned agencies with continuous reflections on the
implementation status. Monitoring determines the reality, successful possibility and arising
difficulties as soon as possible to facilitate the due adjustment in the project implementation.

128. Monitoring includes 2 following purposes:

(i) Verify whether the project activities are completed efficiently or not, including
quantity, quality and time.
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(i) Assess whether these activities reach the objectives and purpose of the Project or not,
and if not how much do they reach.

129. The implementation agency (PMU) as well as the independent monitoring agencies
which are contracted with the PMU shall monitor and supervise the RP implementation regularly.
9.2. Internal Monitoring

130. Internal monitoring of the RAP implementation of the sub-projects is the main

responsibility of the implementation agency with the support of the project consultants. The
implementation agency will monitor the progress of RAP preparation and implementation
throughout the regular progress reports.

131. Internal monitoring aims to:

(i) Ensure that compensation payment for affected households for the different types of
damage are implemented according to the compensation policy agreed in the RPF and
RAP.

(i) Ensure that resettlement activities are implemented according to the compensation
policy agreed in the RPF and RAP.

(iii) Determine whether the conversion process, income restoration measures and
resettlement assistance are provided on time or not.

(iv) Evaluate whether the income restoration supports have been provided or not yet and
propose corrective measures if targets of income restoration for households are not
achieved.

(v) Disseminate public information and consultation procedures.

(vi) Determine whether the complaint procedures have been followed or not and there is
any outstanding issue need the attention by the management level or not.

(vii) Prioritize for interests and needs of affected people, especially poor and vulnerable
households.

(viii) Ensure transition between relocation, clearance and start of construction of civil works
proceeds smoothly and that construction area will not be handed over until affected
households have been compensated, supported and resettled satisfactorily.

132. The implementation agencies will collect information every month from the different
resettlement committees. A database tracking the resettlement implementation of the Project will
be maintained and updated monthly.

133. The implementation agencies will submit internal monitoring reports on the RP
implementation as a part of the quarterly report they are supposed to submit the WB. The reports
should contain the following information:

(i) Number of affected persons according to types of effect and project component and
the status of compensation, relocation and income recovery for each item.

(i1) The distributed costs for the activities or for compensation payment and disbursed cost
for each activity.

(i) List of outstanding Complaints

(iv) Final results on solving complaints and any outstanding issues that demand
management agencies at all levels to solve.

(v) Arisen issues in the implementation process.

(vi) Updated actual schedule of resettlement activities.
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9.3. Independent Monitoring
134. Objectives. The general objectives of independent monitoring are to periodically

supply independent monitoring and assessing results on the implementation of the resettlement
objectives, on the changes of living standard and jobs, DPs income and social foundation
restoration, effectiveness, impacts and sustainability of APs’ entitlements, and on the necessity
of mitigation measures (if any) in an attempt to bring about strategic lessons for making policy
and planning in the future.

135. Responsible Agencies. In accordance with the World Bank requirements for
consultant employment, PMU will hire an organization for the independent monitoring and
evaluation of RPs implementation. This organization is called the Independent Monitoring
Agency (IMA) which has expertise in social science and experience in independent monitoring
of RP. The IMA should start their work as soon as the project implementation commences.

136. Monitoring and Evaluation Objectives. The following indicators will be monitored and
evaluated by the IMA, including but not limited to:

(i) Payment of compensation will be as follows: a) full payment to be made to all affected
persons sufficiently before land acquisition; (b) adequacy of payment to replace
affected assets.

(i) Provision of assistance for DPs who have to rebuild their houses on their remaining
land, or building their houses in new places as arranged by the project, or on newly
assigned plots.

(iii)) Income and livelihood restoration allowances.

(iv) Community consultation and public dissemination of compensation policy: (a) DPs
should be fully informed and consulted about land acquisition, leasing and relocation
activities; (b) the IMA should attend at least one community consultation meeting to
monitor community consultation procedures, problems and issues that arise during the
meetings, and propose solutions; (c) public awareness of the compensation policy and
entitlements will be assessed among the PAPs; and (d) assessment of awareness of
various options available to DPs as provided for in the RAPs.

(v) Affected persons should be monitored regarding restoration of productive activities.

(vi) PAPs’ satisfaction level on various aspects of the RP will be monitoring and recorded.
Operation of the complaint mechanism and speed of complaint settlement will be
monitored.

(vii) Through the implementation, trends on living standard will be observed and surveyed.
Any potential issues in the recovering living standard are reported and suitable
measures will be proposed to ensure the project objectives.

137. Appendix 4 of this RPF presents the indicators for monitoring and evaluation to be
implemented by IMA, including but not limited. These indicators will be used with other
qualitative and quantitative parameters through survey and investigation in order to evaluate and
analyse progress of resettlement activities in the project. This will be shown in periodic reports
and presented in monitoring reports.

9.4. Methodology for Independent Monitoring
138. Sample Survey

e A socio-economic survey will be required before, during and after resettlement
implementation to provide a clear comparison of success/failure of the resettlement
plan. Monitoring will be on a sample basis. Scale of the survey sample may cover
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100% displaced households and severely affected households, and at least 20% of the
remaining households.

e  The surveys should include women, elderly persons, and other vulnerable target
groups. It should have equal representation of male and female respondents.

139. Database Storage

e The IMA will maintain a database of resettlement monitoring information. It will
contain files on results of independent monitoring, HHs monitored and will be updated
based on information collected in successive rounds of data collection. All databases
compiled by the PMU and the WB will be fully accessible by the IMA.

140. Reports

e  The independent monitoring agency must submit semi-annual reports which states the
findings in the monitoring process. This monitoring reports will be submitted to the
PMU, and then the PMU will submit to the WB in the form of appendixes of the
progress report.

e  The report should contain (i) a report on the progress of RP implementation; (ii)
deviations, if any, from the provisions and principles of the RP; (iii) identification of
outstanding issues and recommended solutions so that the executive agencies are
informed about the ongoing situation and can resolve problems in a timely manner;
and (iv) a report on progress of the follow-up of problems and issues identified in the
previous report.

141. Follow-Up Monitoring Report

e  The monitoring reports will be discussed in a meeting between the IMA and PMU.
PMUs will hold meetings immediately after receiving the report. Necessary follow-up
activities will be carried out based on the problems and issues identified in the reports
and follow-up discussions.

142, Ex-post Evaluation Report

e In fact, this is the evaluation at a given point of time of the impact of resettlement and
the achieved objectives. The external monitor will conduct an evaluation of the
resettlement process and impacts 6 to 12 months after the completion of all
resettlement activities. The survey questionnaires for evaluation are used based on the
database in the project database system and the questions used in the monitoring
activities.

e Ultimately, a summary of ex-post resettlement evaluation included in Project
Completion Report (PCR) will be prepared before closure of the Project. The
evaluation covers project impacts (number of affected households, scope of land
acquired by subproject, compensation paid to PAPs, any pending issues resulting from
land acquisition and provides information if the PAP's livelihood is restored, or at least
maintained to the pre-project level.

e  Resettlement implementation cannot be considered completed until an ex-post
evaluation and a project completion audit confirm that all the affected HHs have
received fully all compensation, assistance and life restoration processes as planned.

Vietnam Emergency Flood Disaster Reconstruction Project 68|Page



RESETLEMENT POLICY FRAMEWORK

APPENDIX 1 - OUTLINE OF THE RESETTLEMENT ACTION PLAN

Executive summary

I. Introduction

1.1. Introduction of the project and subproject

1.2. Mitigation measures of the negative impacts to the project
1.3. Objectives of the resettlement action plan

I1. Impact of the buildings

2.1. Procedures and loss estimation methods

2.2. Involuntary resettlement policy of WB (OP/BP 4.12)
2.3. Project impacts

II1. Results of socio-economic survey

3.1. Socio-economic survey in the affected subproject area
3.2. Demographics characteristics of affected HHs

3.3. Gender issues

IV. Legal framework and rights

4.1. Legal documents on land acquisition and resettlement
4.2. Compensation policy

4.3. Compensation procedures

V. Income restoration measures

VI. Resettlement arrangement

VII. Information disclosure and public consultation
7.1. Information disclosure

7.2. Public consultation

VIII. Complaint resolving mechanism

IX. Institutional arrangement

9.1. Central level

9.2. Responsibility of People’s Committee (Provincial, District, Commune levels)
9.3. Responsibility of resettlement committees

X. Monitoring and evaluation

10.1. Internal monitoring

10.2. External monitoring
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XI. Budget sources and cost estimation
11.1. Financial sources for all resettlement activities

11.2. Compensation and allowance cost estimation

11.3. Contingencies

XII. Timetable of resettlement implementation
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APPENDIX 2 — CONTENTS OF PROJECT LEAFLETS

Contents of project leaflets shall include following information but not limited to:
e Brief description of the project
e Project implementation schedule
e Project impacts
o Entitlements and rights of affected persons
e Policies on compensation, assistance and resettlement
e Responsible Organizations
e Information disclosure procedures
e Consultation with project affected households
e Grievance redress procedures
¢ Independent monitoring

In addition, this leaflet will provide hot line/address for receiving comments from affected
persons.
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APPENDIX 3 — THE INDICATORS OF MONITORING AND EVALUATION

Indicators

Information Required in Monitoring and Evaluation

Monitoring
of DMS

implementation

All affected land and properties must be measured
accurately; the results of the DMS have been disclosed.

Complaints or questions of the affected households based
on the results of the DMS shall be resolved promptly and
satisfactorily.

Monitoring compensation
payments and cash assistance

Compensation for affected land; if compensation for loss
of land for equivalent land (land for land), such as equal
surface, location, productive capacity, living conditions or
not; if cash compensation for loss of land, compensation is
equivalent to replacement cost at time of payment or not;

Compensation for all affected structures has been
provided at 100% replacement cost for materials and labor
based on the criteria and characteristics of affected
structures, not excluding depreciation and salvage old
materials;

Compensation for affected trees/crops has been paid
according to the full market price of affected trees/crops
or not.

Assistances as mentioned in the RPs have been paid fully
for the affected households or not; paid once or several
times.

Monitoring implementation
of disclosure information and
public consultation

Have the project documents been provided to relevant
communities (RF, RP, project leaflets, and other relevant
documents).

Has information been disclosed in a public places (results
of DMS, compensation prices, payments ...).

The affected households have been consulted fully about
land acquisition, compensation policies, relocation, living
rehabilitation and grievance redress procedure or not.

How were these concerns, suggestions of affected
households resolved in the process of resettlement
implementation?

Monitoring resettlement
implementation of affected
households

Consider living condition, income in resettlement areas
such as infrastructure (road, electricity, supply
water/drainage...), and their livelihoods.

Resettlement planning and implementation: consultation
on resettlement options, participate in preparing the
relocation plan, announcement of relocation plan and
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supports for displaced households.

Rehabilitation of living and production after resettlement:
How have the project affected households been
rehabilitated their living and production?

Monitoring income restores
and living rehabilitation

Supports for income restores have been provided adequate
or not; Effectiveness of the supports (training, credit
support ...).

Problems that PAHs are facing in process of their income
restoration and living rehabilitation.

Monitoring and evaluating
satisfaction level of PAHs

<

Satisfaction level about DMS;

Satisfaction level about information disclosure, public
consultation;

Satisfaction level about compensation payments, support;

Satisfaction level about income restores and living
rehabilitation activities;

Satisfaction level about resettlement sites

Monitoring grievance redress
mechanism of  affected
households

<

Efficiency level of grievance redress procedure (solving
time and efficiency...);

Results of resolution of complaints at different levels;

Satisfaction level about grievance redresses mechanism.

Coordination between
activities of resettlement and
construction process

AN N NN

AN

The construction works are just started:

Land  acquisition and  resettlement  activities
(compensation, support and moving) for the work items
have been completed;

All issues that related to project area have to be solved.

Income restoration program has been established.

Issues of gender and ethnic
minorities

The number of women participating in land acquisition
and resettlement activities; impact of land acquisition and
resettlement for women’s’ livelihood; issues of income
restoration for women.

Consult and announce to households of ethnic minorities
and community affected; the measures have been carried
out to avoid, minimize negative impacts for land
acquisition of community of local ethnic minorities;
complain about negative impacts and the issues of income
restoration for the affected ethnic households
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APPENDIX 4- LIST OF PARTICIPANTS IN INFORMATION DISCLOSURE OF RPF

No

Province

Participants

1

Binh Dinh

PPC

DONRE

DOF

DARD

DPC of Vinh Thanh, Phu My, Phu Cat, Tay Son,
An Nhon, Tuy Phuoc, Hoai An and Hoai Nhon,
Van Canh, Quy Nhon city, An Lao

Quang Ngai

PPC

DONRE

DOF

DARD

DPC of Mo Duc, Nghia Hanh, Tu Nghia, Binh
Son, Quang Ngai city, Ba To, Tay Tra, Minh
Long, Duc Pho, Son Tay, Son Ha, Tra Bong

Phu Yen

PPC

DONRE

DOF

DARD

DPC of Song Cau, Dong Xuan, Tuy An, Phu Hoa

Ninh Thuan

PPC

DONRE

DOF

DARD

DPC of Ninh Phuoc, Thuan Nam and Ninh Son

Ha Tinh

PPC

DONRE

DOF

DARD

DPC of Cam Xuyen, Thach Ha, Ky Anh, Can Loc
Nghi Xuan, Ha Tinh city and Huong Son
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APPENDIX 5 - OTHER DOCUMENTS RELEVANT TO INFORMATION
DISCLOSURE OF RPF
1. Ha Tinh

http://qppl.hatinh.gov.vn/vbpq_hatinh.nsf/34690d 18aaf6f56a47257790002cf5ab/4CA4EQF 1B
A353D1D472580E9002F7373/$file/CV1557.signed.pdf

-

e .
Twam Y BAN NHAN DAN CONG HOA XA HOL CHU NGHILA VIET NAM
Bl TINH HA TINH : Bijo lip - Ty do - Hanh phile
sh: ASRIGEND-HL, Hi Tiivh, mgdy Alfiiuding 3 ndm 2017
Wiv gip ¥ Khung chish sich b4 totag,
4 o v 1l S oa Drg iz Khile plae
ke gy Bl st thidéin bosi tpi il s

ginh mifin Trang — ki 34 Tk

AT

- i sy, nghnh: Ming nghiép vi PTNT, Kt hosch
wit D tir, TAE chinh, T nguyen va M3 tnedmg,
Xay dymsg, Lao ddng Thierng bank v XE hijg;

- UBND} cée huyén: Thech Hi, Cim Xuydn,
Hiromg Som, Vil Quang, Nghl Xidn, Fheemp Kl2,
E3 Anh, Can Lie, thj x Hong LTsh vi thinh phb
Hi Tinh.,

S& Niag nghidp va Phit wifn nfng thin b Viin bin s6 427/8NN-KHTC
ngiy 200342017 vé vide d& nghi géo § Khusg chink sich bhi thuimg, b3 trye vi 1l
&nh cur Due dn K phipe khiin ofip hiju gk théde tai tpi mde 58 tinh miln Trusg -
inh E Tink, vin vay WE (o6 dy thia Khang chinh sich gl qua bé théeg gii
pihiin vin bin din W

Phé Chit tich Uy ban nhiin dfin finh Biing Ngos Son eb ¥ kelién whnr sz

Céiz s, rghnh, dja phuong néu trén nghidn e cp thé cic pdi dung, gip ¥
kidn I:.i'ng vim bim, phi 34 Bng nghigp va Phit trién ndng thin b ngiy
235572017

3¢ Ning nghiép va Phit tidn ndng thn din déc, weg hop, tidp tha diy
. e ndi dunp, hodn thign Klung chinh sich, béa cio Uy bam nhin dn ilnh
trinds mgly 2AAHLTS,

Mo i in: TL. CHU TICH
.:ﬂ.wﬁ; KT. CHANH VAN PIONG
- Ch sich, POT RS thih Eeing Mg Sern (42 iy, ]
- Cldrih, Phi VLB (fhen i HLx

« Trong thm CI-TTL

= Lmg; WT, ML,

G+ VB gify: Cdc TP khitog nkin VEET.
&V din te= Cliz TP el Lpd.
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2. Quang Ngai

ﬁY BA.N &
] NHAN D
TINH Qu4 3 CONG :
ANG N T | T
. e AL ot i
: UBND.TH —— T 7%~ "onh pha
o v 8903 v& d thio Quéng Nedi, ngayQ0 thing 3 nam 207

iung Chinh Séﬂll b&li l_h“
trg, wi dinh o cho du&:ngl
Khic phyc khin cip hiu qua
thién tai tai mét sé tinh
mién Trung

Kinh giri: UBND tinh Binh Binh

S ng::;?r;fzrégllj -:éfla UBND tinh Binh Binh tai Céng vin s 877/UBND-

- V€ vigc tham vén théng tin Kh inh sdch bai
BB beori 465 dink w4 ; 3 tin Khung chinh sdch baj thirimg,

W én Khac phyc khin cfp hiu qua thign ta; ai ;

- = : U qua thién tai tai mat oF
tinh mién Trung, UBND tinh Quéng Ngii c6 ¥ kién nhur sau: N
- thc bin thong nhat néi dung cua dy thao Khung chinh sich béj

8, 1o trg va téi dinh cur dy 4n Khiic phuc khin cip han qud fhign et 1.
s s Y Ly cap hdu qua thién taj tai

2. Mt 56 néi dung cén chinh sira, bé sung:

= ;I‘ai ::ﬁém _2.1:, Muc 2 “Khung phap 1y ciia Chinh phi Vit Nam
{(E:Pvrs{) : D& nghi b sung Nghj dinh 55 01/2017/NP-CP ngay 06/01/2017
CI..ia. Chinh p£hu v'é wzle_x: sira doi bo sung mét s6 Nghj dinh quy dinh chi tiét thi
hanh Luét dat dai vao Khung chinh sach bi thirong, hd trg va tai dinh cu.

- Tai diém 3.2, Myc 3 “Chinh séch bdi thuong”: D& nghi chinh s, bé
sung chinh sich bdi thuong vé: dir & dar néng nghigp; boi thuing vé cdy coi,
hoa méu va vdt nudi, boi thieomg vé dit dsi voi nhitng nguwoi dang dong quyén
si dung ddt; hé trg doi véi trucmg hop bi dnh hurdmg t6i dat néng nghigp cho
phit hop véi Quyét dinh 56 13/2015/QD-UBND ngay 05/3/2015 ciia UBND
tinh Quang Ngdi ban hanh Quy dinh vé bbi thuémg, hd tro vi tii dinh cu khi
nha nmuée thu hdi dt.

- Tai phin (i), diém 3.3, Myc 3 “Tii dinh cu vé phyc f‘}%"' thu ribdp" D:'E
nghi diéu chinh ni dung: “Ho ire d&u: :ao'{rgke by go;:fr-'v fe:ﬂ »’f»‘rm; _frw:' 131;;
ng'tin han (trinh d¢ so cdp va day nghe s'flrm ba f:’rﬂ".gl ??C U'» ".EL e ﬂ‘l"” L v

ha mede trd hoe phi cho mgt khéa hoc. Kinh phi

& ding dwge n 2 i S
trung cap, cc:u ‘ ;E-' g kink phi cia Dy dn déu ne hodc phuong dn boi
ddo tao nghé ndm Irong 1
76 |Page
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thucmg, hé trgr va tdi dinh cu dwgc duyét
thanh: | ; o
HG e dao 1ge nghé bao gom: Cac khf}a hoe ngan han ‘!f;”n;;ﬂ ;,&ng
ip vd d , r:g.;hé dmir.:' ba théng) hode hoc nghé trinh dé trung cap, €
cap vd aay

a 3
¥ g [l

cai dinh e dupe duyét. . o -
Trcemg hop Nha mece khdng 16 chiie dao tgo ngF.:e hodc rrgmiﬂ br.an‘h
s hi nhitng nguoi trong do tudi lao déng ctia hi gia

; ing ky hé t
Jeong t diang ky hoc ng , hraRgds i Jad
:,;fnfr cd nhdn tre tiép sdn xudt nong nghiép mat tie 20% dién tich dat nong

nghiép trér 1én s& duwpc nhén ho tre déo tao nghé béng tién mdt. Mirc ho tro
cie thé theo quy dinh ciia UBND tinh"

- Tai diém 8.1, Muc 8 “Dy todn chi phi™: Pé nghj xéc dinh lai chi Phi @
chire thure hién bdi thuémg, hé trg téi dinh cu theo quy dinh tai Nghi dinh s6
4712014/ND-CP ngay 15/5/2014 cta Chinh phii quy dinh vé boi thudng, hd
tror vi tii dinh cu khi nhi nude thu hdi dét va duge quy dinh chi tiet tai Dicu
41 ciia Quyét dinh sb 13/2015/QD-UBND ngiy 05/3/2015 ctia UBND tinh
Quing Ngii vé Quy dinh mire chi, ndi dung chi, ty 1 phin tram (%) dé lai
cho cac co quan thire hién bdi thuomg, hd tre v tdi dinh cu trén dja ban tinh
Quang Mgdi.

- V& gia dat boi thuimg: D& nghj bé sung thém cac phuong phip xdc
dinh gia dat theo quy dinh tai Nghj dinh s6 44/NP-CP ngay 15/5/2014 cua
Chinh phii quy dinh vé gia dat.

BE nghi UBND tinh Binh Dinh xem xét, chinh sita bd sung cho phd
hap./,

Nei nhin:
= Mhar trén;
- CT, PCT UBND tinh;
- Cp_n Si Tai nguyin v Mai truimp,
Téi chinh, Ké hoach vi D tar;
- Ban Quin Iy dy dn BTXD che edng trinh
nong nghiép v PTHT tink: s -
- UBND cic huyén: Tiy Tra, Trh Blng, . =
Son Hi, Minh Long, Ba Tar, Son Tinh, Arum Ngn;lt Cﬁ“g
T Mghta, M (e, Bic Phi, Mghta Hanh,
Binh Som va thisnh phi Quling Mesi;
- WPUB: CVP, POV, NN-TH, CR-TL;
= LT, T (Idwu2).
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3. Binh Dinh

http://www.ubndbinhdinh.vn/chinh-sach/chinh-sach/nong-nghiep/khung-chinh-sach-boi-thuong-
ho-tro-tai-dinh-cu.html

UY BAN NHAN DAN CORNG FIOA XA FIOT O REHEA VIET RAM
TiNH BINH EINH Pic p - T do - Hamh phic
Sib: ANUNBND-KT il Doy, rapiy 21 tivcivag 3 i 2007

".r."r-:l'lr‘l_'l'l:i-lllﬁ-ll it Ehureg chivh
sty bl thosmge, b iny v 186 djnh <o
dg tm Khie phyc khin cip i qud
thifin tai tai meL s G ekn Trung

Kinh gii:  Ngdn bing The giti

Thige hign Viin bdn sh 208 TTg-QHOT ngdy 1WOR20ET cin Thi timg
Chinh phi v vige 32 sine géi bE ey “Khic phyc kids elp hiju qui thién 1% ti
it & tih molén Trung, Trong d6, giao UBND tink Bink Bink lim co quan du
il phé hop trong chudn by v thige bign du dn

£ dhen ko tidn i) thie hign Lip Khung chinh sich bei thaimg, i trip vid
eai dinly cor {zaw Ady gpd 14 Kheeg chivele sdeh) cis Dy dn, tham viin w!rtﬂ_r! ques
lién quan v trinh Ngin hang the g xem st wi thing qua & trink Thi tnbeg
Chinh phii phié duydt et thi deém Fim phin (tnns ngiy 12/4/2017). UEND
tinh Binh Bjnh % phdt hinh Vin bim =5 ETWVUBRND-KT ngiy 00HZ017 g
UBND tinh Nish Thusdn, Phi Yén, Qusing Ngdi 6 thee hign cdng tée tham win
thideig tin vt Dyr thio n 1 cin Khong chinh =ich.

UBND eke tik Binh Bink, Mish Thuin, Phit Yén, Quing Ngdi 88 hoedn
thaink cing tc t chirc tham vim, iy & kién eda ciic bén lign quan vi cdng ding

j dnh bardng @i dja bén dyr dn cleg nhoe di ridn khai cing 1he ding i Dy thao

En | Khung chinh sich cin Day n trén website cim che tinh'huyin them gz dir
im. Vi car bin efie tinh déw thang nbdt vai Khueg chinh sich nay, LUENL tinh
Bink Dissh d& trinh Mgin hing thé gios thiag qua Khung chinh sich (@ 1idp th
¥ Kid ede vk} i khi tign bish e thil tuc trinh Thi tdmg chinh phi Gim
dinh v phé duvét,

UBND tink Bink Dijnls kinh 42 nghi Neinm hing thé pidi xem xét théeg
qua Ehung chinh ==E|l.:ll--'."|£|
[

Nt gz TM. UY BAN NHAN AN
- M b KT. CHL TICH
- B KHERT; FHO CHU TICH

- Ban QLA N EFTHT tinin
- OT, e PCT LUBNID ink

- CVE, FVF NN,

- Lam: ¥T, KF, K10, K Iq'.lr_

—
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4. Phu Yen
UY BAN NHAN DAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TINH PHU YEN Dic lip — Tw do — Hanh phie
Sé: 4238 'TUBND-DTXD Phii Yén, ngiy 4F thing 3 ndm 2017

Viv Gop ¥ vé dyr thao Khung
chinh sich bdi thuimg, hi g
v tai dinh cu, dy an Khiic
phuc khiin cip hiu qué thién
tai tai mit 50 tinh mién Trung.

Kinh giri: UBND tinh Binh Djnh.

Tiép nhin dé nghi cia UBND tinh Binh Dinh (tai Céng vin )
877/UBND-KT ngay 07/3/2017) vé viéc tham vén théng tin Khung chinh sach
béi thudmg, hﬂ tro vl téi dinh cu dy dn Khic phuc khén cép hiu qua thién tai tai
mét 56 tinh mién Trung, UBND tinh Phii Yén cé ¥ kién nhu sau:

1. Co ban théng nhat ndi dung cia du thio Khung chinh sich béi thuimg,
hé tror va tdi dinh o dy 4n Khic phue khéin cap hiiu qua thién tai tai mdt so tinh
mién Trung,

2. Mt si ndi dung cén chinh sira, b sung:

- Tai diém 2.1, Myc 2 “Khung phap 1y cia Chinh phi Viét Nam
(CPVN)™: Bé nghi bd sung Nghi dinh s6 01/2017/ND-CP ngay 06/01/2017 caa
Chinh phi V/v Sira ddi bd sung mét s6 Nghi dinh quy dinh chi tiét thi hanh Lut
dit dai vao Khung chinh sach boi thuong, hd trg va tai dinh cu.

- Tai diém 3.2, Muc 3 “Chinh sich béi thuémg™: De nghj chinh sira, bo
sung chinh sach bi thucrng, vé: d'ar a; da.r nong nghién, boi thudng ve cdy coa
hoa mdu va vt mudi, .E:r_fu rhutmg vé diit doi vei nhitmg nguoi dang déng quyén
str dung ddt; hd trg ddi vai trucmg hop bi dnh hecmg 161 dar nong nghiép cho
phil hop véi Quyét dinh s6 57/2014/QD-UBND ngay 30/12/2014 cia UBND
tinh Phi Yén.

- Tai phan [t}, diém 3.3, Myc 3 “Tai dinh cur va Phuc héi thu nhap™: Pé
nghj diéu chinh néi dung; “HG tro dao tao nghé bao gom: Cde khéa hoc nghé
ngcin han (trinh dé se cap va day ngﬁae dudi ba thdng) hode hoe nghé trinh dj
trung cdp, cao déing dioe Nha nudce tra hoe phi cho mot khoa hoc. Kinh phi dao
tao nghe ndm trong tong kinh phi cia Dy dn ddu tw hodc phwong dn boz. ;hwcmg
hé tro va tdi dinh cu dige duyét;

thanh:
“Hé tro dao tao nghe' bao g:mr Ciic khéa hpc rzghe ng.sm han (trinh do so
cdp va day nghé dudi ba thdng) hode hoc nghé trinh dg trung cap. cao diing

dwge Nha mde tra hoc phi cho mgt khida hoe. Kinh phi dao tao nghe ndm trong
téng kinh phi ctia Dy dn ddu te hode phuong dn boi thuing, hé tro va tdi dinh

cuw duwge duyét;
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Truong hop Nha mede khing to chire dao tao nghe hode ngu'm b danh
huwemg fw ding ky hoe ngke thi nkuﬂg nguedi trong di tuoi lao dgng cua hd gia
dinh, cd nhén truc tiép sdn xudt néng nghiép mat tir 20% dign tich dat nong
nghzgp trer 1én 58 dwoe nhdn hé tre déo tao nghe bhéing tién mdt. Mike hé trg eu
thé theo guy dinh ctia UBND tink".

- Tai diém 8 1, Muc 8 “Dyr todn chi phi™ Pé nghi xéc dinh lai chi phi to th
chirc thie hién bdi thuimg, hd trg, tdi dinh cu theo quy dinh tai Thong tr 50
74/2015/TT-BTC ngiy 15/5/2015 cia B Tai chinh Viv Huémg dan vige lap dur
todn, sir dung va thanh quyét toan kinh phi l(;] chire thyre hién bdi thuimg hd tro, i
dinh cur khi nhia mwrde thu hdi dat va Qu}ret dinh s6 01/2016/0D-UBND ngay
12/01/2016 cua UBN’D tinh Phit Yén V/v Quy dinh mure chi, ndi dung chi, ty 1é
phén trim (%) dé lai cho céic co quan thye hién béi thuimg, hd tror va tdi dinh cu
trén dja ban tinh Phi Yén.

- gia dét bbi thuong: pé nghi bo sung thém cdc phurong phap xéc dinh
gia dit theo quy dinh tpi Nghj dinh so 44/2014/ND-CP ngay 15/5/2014 cha
Chinh phii quy dinh vé gid dt.

Trén diy la y kién gop y cia UBND tinh Phi Yén vé Dy thio Khung
chinh séch bi thu:mg. ho tre va téi dinh cu dy an Khiic phuc khin cap hiu qua
thién tai tai mot sd tinh mién Trung, D& nghj UBND tinh Binh Binh xem xét
chinh sira bd sung cho phiy hop./.

Neri nhiin: CHU TICH a8~
= Whar trén;
- Cac 500 TN&EMT, TC;
- Ban QLDA BTXD cic CT
nang nghiép v PTNT tinh;
- UBND Tx. Sdng Cau;
- UBND edic huyén: Phi Hoa,
Tuy An, Béng Xudn;
« CT va PCT UBND tinh (d/c Hlé'n]l,
- CVP va PCVE UBND tinh (d/e Khoa);
- Lz VT, B, OV
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5. Ninh Thuan

UY BAN NHAN DAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
TINH NINH THUAN Bie lip - Ty do - Hanh phic
8&: 936 /UBND-TCD Ninh Thucdn, ngéay 24 thang 3 nam 2017

Viv gop ¥ du thaio Khung chinh sach
bbi thmmg hé try va tdi dlnh CU ca
dir an Khac phyc khin Lﬁp hiu qua
thién 1ai tai mdt s6 tinh Mién Trung.

Kinh giri: Uy ban nhin dén tinh Binh Dinh

Tiép nhin dé nghj cia Uy ban nhén din tinh Binh Binh 1ai Céng van sb
E§7T/UBND-KT ngay 07/3/2017 vé vigc tham vén thing tin Khung chinh sach
béi thirémg, hé trg va tai dinh cur eia du dn Khic phuce khin edp hiu qua thién tai
tai mdt s6 tinh Mién Trang;

Sau khi xem xét, Uy ban nhéan din tinh Ninh Thugn ¢o ¥ kién nhu sau:

Cor ban thénng nhit vii néi dung di thao Khung chinh sich boi thuémg, hd
tror va tai dinh cif cia du 4n It.hac phuc khién cap hau qua thién tai tai mét s6 tinh
Mién Trung. Tuy nhién ¢6 mdt sd ndi dung can chinh sira, bd sung nhu sau:

1. Tai diém 2.1 myc 2 “Khung phap Iy cia Chinh phu Vit Nam (CFVN)™,
de nghj bo sung: “Nghj dmh 50 01201 7/ND-CP ngay Uﬁﬂ}jrml? cua Chmh pho
vé sira doi, bé sung mét sé Nghi dinh quy dinh chi tiét thi hanh Lua.t Dit dai;
Théng tr sé 74/2015/TT-BTC ngay 15/5/2015 ctia B¢ Tai chinh vé vide huéng
dan viée lip dy todn, sir dyng va thanh quyet todn kinh phi 16 chire thyre hign boi
thudmg hé try, téi dinh cu khi nhi nuéc thu héi dat” viao Khung chinh sich boi
thuémg, ho tror va tai dinh cu.

2 Vé gid dét bdi thrimg: Dé nghi bd sung thém cée phueng phap xde dinh
gid dét theo quy dinh tai Nghl dinh sb 44/2014/ND-CP ngay 15/05/2014 cha
Chinh pht quy dinh vé gid dat

3. Tai diém 83 myc 5 vé tb chire thuu: hién: pé nghj diéu -:hmh dom vj thu'c
hién béi thuuna._, hé trg va tdi dinh cu cdp huyén/ thanh pho (goi tt 1a Hpi dong
boi thuemg :ap huyén hodic Trung tdm Phat trién quy dét). Ly do tai tinh Ninh
Thuén, don vj thuc hién béi thuémg, hd trg va tai dinh cur 1d Trung tdm Phit trién
qujif dét

Trén diy 1a ¥ kién gép ¥ ciia Uy ban nhin dén tinh Ninh Thuén déi véi dy

thio Khung chinh sich boi thuimg, hé trg va tai dinh cu cla dyu an Khic phuc

{ khiin cap hiu qua thién tai mét 50 tinh Mién Trung. Dé nghi Uy ban nhdn dén
tinh Binh Binh xem xét, diéu chinh bo sung cho phi hgp./,

Not u.‘qﬁu:{

= Nhir trén;

- Cho tich va cac PCT UBND tinh;

= Cae 8é&: TC, TN&EMT, XD, NN&PTNT;
- Ban QLIDA nganh WN;

- ¥FUB: CVP, PVP HXN, QHXD:;

- L VT, TCD. VMT

KT, CHL TICH
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